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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes

A. Generalidades

1. Alcance de la| 1.1 El Servicio Nacional de Sanidad e Inocunidad Agroalimentaria,

licitacién emite estos Documentos de Licitacién para la adquisiciéon de los
bienes especificados en Seccidn VI, Lista de Requisitos. El nombre
y nimero de identificacién de esta Licitacion Publica Nacional
nimero LPN-SENASA-003-2023

1.2  “CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA FLOTA
VEHICULAR DE SENASA A NIVEL NACIONAL”
(PERIODO FISCAL 2024) para adquisicién de bienes estdn
especificados en los DDL. El nombre, identificacién y numero de
lotes estan indicados en los DDL.

1.3 Paratodos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “‘por escrito” significa comunicacién en
forma escrita (por ejemplo, por correo electronico) con
prueba de recibido;

(b)  “dia” significa dia calendario.

2. Fuente de fondos 2.1  La contratacion a que se refiere esta licitacion se financiard con
recursos provenientes de la(s) fuente(s) de financiamiento
especificada(s) en los DDL.

3. Fraude y corrupcién | 3.1  El Estado hondurefio exige a todos los organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por participar o participando en
procedimientos de¢  contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los més altos niveles éticos durante el
proceso de seleccidn y las negociaciones o la ejecucion de un
contrato. Los actos de fraude y corrupcion estan prohibidos.

3.2  Sise comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos
o més oferentes, las respectivas ofertas no serdn consideradas, sin
perjuicio de la responsabilidad legal en que éstos hubieren
incurrido.

3.3 Los actos de fraude y corrupcién son sancionados por la Ley de
Contratacion del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en que
se pudiera incurrir conforme al Cédigo Penal.
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4. Oferentes elegibles

4.1 Podrén

participar en esta licitacién tfodas las empresas que

teniendo plena capacidad de ejercicio, no se hallen comprendidas
en alguna de las circunstancias siguientes:

(a)

Haber sido condenados mediante sentencia firme por

delitos contra la propiedad, delitos contra la fe puablica,
cohecho,  enriquecimiento  ilicito, negociaciones
incompatibles con el gjercicio de funciones publicas,
malversacién de caudales publicos o contrabando y
defraudacion fiscal, mientras subsista la condena. Esta
prohibicion también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas  cuyos
administradores o representantes se encuentran en
situaciones similares por actuaciones a nombre o en
beneficio de las mismas;

(b) Haber sido declarado en quicbra o en concurso de

(©)

acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

Ser funcionarios ¢ empleados, con o sin remuneracion, al
servicio de los Poderes del Estado o de cualquier
institucién descentralizada, municipalidad u organismo
que se financie con fondos publicos, sin perjuicio de lo
previsto en el Articulo 258 de la Constitucion de la
Republica;

(d) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido

(e)

(0

declarado culpable, a la resolucién firme de cualquier
contrato celebrado con la Administracion o a la
suspensién temporal en el Registro de Proveedores y
Contratistas en tanto dure la sanciéon. En el primer caso,
la prohibicion de contratar tendrd una duracion de dos (2)
afios, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucién en sus contratos en dos ccasiones, en cuyo
caso la prohibicién de contratar sera definitiva;

Ser cényuge, persona vineulada por unién de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o
segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o
empleados  bajo cuya responsabilidad esté la
precalificaciéon de las empresas, la evaluacion de las
propuestas, la adjudicacion o la firma del contrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados publicos que
tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren
directa o indirectamente en cualquier etapa de los
procedimientos de seleccion de contratistas.

Esta prohibicidn se aplica también a las compafiias que
cuenten con socios que scan cdnyuges, personas
vinculadas por unién de hecho o parientes dentro del
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cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de
los funcionarios o empleados a que se refiere el numeral
anterior, o aquellas en las que desempefien puestos de
direccién o de representacién personas con €sos mismos
grades-de-relacién-o-de-parentesco;

(g) Haber intervenido directamente o como asesores en
cualquier etapa de los procedimientos de contratacién; o
haber participado en la preparacion de las
especificaciones planos, disefios, o términos de referencia
¢xcepto en actividades de supervisién de construccion.

(h) Estar suspendido del Registro de Proveedores y
Contratistas o tener vigente sancién de suspension para
participar en  procedimientos de  contratacién
administrativa.

4.2 Las Ofertas presentadas por un Consorcio constituido por dos o
mas empresas deberdn cumplir con los siguientes requisitos, a
menos que s¢ indique otra cosa en los DDL:

(a) 1a Oferta deberd ser firmada de manera que constituya
una obligacion legal para todos los socios;

(b) todos los socios seran responsables mancomunada y
solidariamente por el cumplimiento del contrato de
acuerdo con las condiciones del mismo;

(c) uno de los socios deberda ser designado como
representante y autorizado para confraer
responsabilidades v para recibir instrucciones por y en
nombre de cualquier o todos los miembros del
CONSOICio;

(d) la ejecucion de la totalidad del Contrato, incluyendo los
pagos, se hardn exclusivamente con el socio designado;

(e) con la oferta se deberd presentar el acuerdo de consorcio
firmado por todas las partes.

43  Los Oferentes deberan proporcionar al comprador evidencia
satisfactoria de su continua clegibilidad, en los términos de la
clausula 13.1 de las TAQ, cuando el contratante razonablemente la

solicite,
5. Elegibilidad de los 5+  Todos los Bienes que hayan de suministrarse de conformidad con
Bicnes el contrato pueden tener su origen en cualquier pafs. (NO

APLICA)
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B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los
Documentos de

6.1

Los Documentos de Licitacion estdn compuestos por las Partes 1, 2,
v 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacién se indican

Licitacion

y deben ser lefdas en conjunto con cualquier enmienda emitida en
virtud de la Clausula 8 de las IAQ.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacién

o  Seccién I Instrucciones a los Oferentes (IAO)

e  Seccidn IL Datos de la Licitacion {(DDL)

e Seccidon ITL Criterios de Evaluacion y Calificacién
e  SeccionIV.  Formularios de la Oferta

e Seccién V. Paises Elegibles

PARTE 2 —Requisitos de los Bienes y Servicios

Seccion VI, Lista de Requerimientos

PARTE 3 — Contrato

¢ Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

(CGC)

s Seccidn VIII. Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

o Seccitn IX. Formularios del Contrato

6.2

6.3

6.4

El Llamado a Licitacidén emitido por el Comprador no forma parte
de los Documentos de Licitacidn.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacién y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.,

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones,
formularios, términos y especificaciones de los Documentos de
Licitacion. La presentaciéon incompleta de la informacién o
documentacion requerida en los Documentos de Licitacion puede
constituir causal de rechazo de la oferta.

7. Aclaracion de los
Documentos de
Licitacion

7.1

Todo aquel que haya obtenido de manera oficial los documentos de
licitacion que requieta alguna aclaracion sobre los Documentos de
Licitacién deberd comunicarse con el Comprador por escrito a la
direccion del Comprador que se suministra en los DDL. El
Comprador responderd por escrito a todas las solicitudes de
aclaracién, siempre que dichas solicitudes las reciba ¢l Comprador
por lo menos 15 de dias antes de la fecha limite para la
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7.2

1.3

presentacion de ofertas indicado en los DDL. EI Comprador
enviara copia de las respuestas, incluyendo una descripcion de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquirido los Documentos de Licitacion directamente del
Comprador. -

Las respuestas a solicitudes de aclaracion se publicaran ademas en
el Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del
Estad de Honduras, “HonduCompras™ ww.honducompras.gob.hn).

Si como resultado de las aclaraciones, el Comprador considera
necesario enmendar los Documentos de Licitacion, deberd hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Cldusula 8 y Sub
clausula 24.2, de las TAO.

8. Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

8.1

8.2

8.3

8.4

El Comprador podr4, en cualquier momento antes del vencimiento
del plazo para presentacion de ofertas, enmendar los Documentos
de Licitacion mediante la emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formara parte integral de los Documentos
de Licitacion y deberd ser comunicada por escrito a todos los que
hayan obtenido los documentos de Licitacién directamente del
Comprador.

Las enmiendas a documentos de licitacién se publicaran ademas en
el Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del
Estado de Honduras, “HonduCompras”
www.honducompras.gob.hn).

El Comprador podra, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Oferentes un
plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en
la preparacién de sus ofertas, de conformidad con la Sub clausula
24.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

9. Costo de la Oferta

9.1

El Oferente financiard todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no estard
sujeto ni sera responsable en ningin caso por dichos costos,
independientemente de la modalidad o del resultado del proceso de
licitacion.

10. Idioma de Ia Oferta

10.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Oferente y el
Comprador deberan ser escritos en ESPANOL. Los documentos
de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta,
pueden estar en otro idioma con la condicién de que los aportes
pertinentes debera acompaiiar una traduccion oficial tal como lo
establece la Ley para efectos de interpretacion de la oferta, dicha
traduccion prevalecera.
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11. Documentos que
componen la Oferta

11.1

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

(a) Formulario de Oferta y Lista de Precios, de conformidad con
las Clausulas 12, 14 v 15 de las IAQ;

(b)  Garantia de Mantenimiento de Ta Oferta, de conformidad con
la Cliusula 21 de las IAQ;

(¢)  Confirmacidn escrita que autorice al signatario de la oferta a
comprometer al Oferente, de conformidad con la Clausula 22
de 1as TAQ;

(d) Evidencia documentada, de conformidad con la clausula 16
de las IAOQ, que establezca que el Oferente es clegible para
presentar una oferta;

() Evidencia documentada, de conformidad con la Clausula 17
de las TAO, que certifique que los Bienes que propotcionars
el Oferente son de origen elegible.

(f)  evidencia documentada, de conformidad con las Cliusulas
18 y 30 de las IAQ, que establezca que los Bienes se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion,

(g) evidencia documentada, de conformidad con la Cl4usula 19
de las TAQO, gue establezca que el Oferente estd calificado
para gjecutar el contrato en caso que su oferta sea aceptada;

Y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

12. Formulario de
Oferta y Lista de
Precios

12.1

12.2

El Oferente presentard el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccidon IV, Formularios de la
Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin alterar
su forma y no se aceptardn sustitutos. Todos los espacios en blanco
deberan ser llenados con la informacién solicitada.

El Oferente presentard la Lista de Precios de los Bienes segiin
corresponda a su origen y utilizando los formularios suministrados
en la Seccidn IV, Formularios de 1a Oferta.

13. Ofertas Alternativas

13.1

No se consideraran ofertas alternativas.

14. Precios de la Oferta
y Descuentos

14.1 Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario

de Presentacién de la Oferta v en la Lista de Precios deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacion.

14.2 Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por

separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una Lista de
Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumird que los
precios estdn incluidos en los precios de otros articulos. Asimismo,
cuando algun lote o articulo no aparezca en la Lista de Precios se
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asumird que no estd incluido en la oferta, y de considerarse que la
oferta cumple sustancialmente, se aplicarin los ajustes
correspondientes, de conformidad con la Clausula 31 de las TAO.

14.3 Bl precio cotizado en el formulario de Presentacion de la Oferta

deberd ser el precio total de la oferta, excluyendo cualquier
descuento que se ofrezca.

14.4 El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e indicard su
método de aplicacién en el formulario de Presentacion de la Oferta.

14.5 NO APLICA

14.6 Los precios cotizados por el Oferente serdn fijos durante la gjecucion
del Contrato y no estardn sujetos a ninguna variacién por ningin
motivo.

14.7 Si asi se indica en la sub cliusula 1.1 de las TAO, ¢l llamado a
licitacion serd por ofertas TOTALES PARA TODAS LAS
CIUDADES Y LUGARES no habrd combinacion de contratos
(grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL, los
precios cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos
indicados en cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para
cada articulo de un lote.

15. Moneda de la
Oferta

15.1 El Oferente cotizard en Lempiras UNICAMENTE

16. Documentos que
establecen la
elegibilidad del
Oferente

16.1 Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la Clausula 4 de
las TAQ, los Oferentes deberdn completar el Formulario de Oferta,
incluido en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

17. Documentos que
establecen la
elegibilidad de los
Bienes

17.1 No se requiere presentar documentos para establecer elegibilidad
de los Bienes.

18. Documentos que
establecen 1a
conformidad de los
Bienes

18.1 Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes, los
Oferentes deberan proporcionar como parte de la Oferta evidencia
documentada acreditando que los SERVICIOS cumplen con las
especificaciones técnicas y los estdndares especificados en la
Seccidn VI, Lista de Requerimientos.

18.2 La evidencia documentada pucde ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcion detallada
de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
cada articulo demostrando conformidad sustancial de los Bienes
con las especificaciones téenicas. De ser procedenie el Oferente
incluirA una declaracién de variaciones y excepciones a las
provisiones en los Requisitos de los Servicios.18.3Los  Oferentes
también deberdn proporcionar una lista detallada que incluya
disponibilidad y precios actuales -de repuestos, herramientas
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especiales, ctc. necesarias para el adecuado y continuo
funcionamiento de los bienes durante el periodo indicado en los
DDL, a partir del inicio de la utilizacién de los bienes por el
Comprador. NO APLICA

18.4 Las normas de fabricacién, procesamiento, material y equipo asi
como las referencias a marcas o nimeros de catilogos que haya
incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios
son solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o nimeros de catalogos
siempre y cuando demuestren a satisfaccién del Comprador, que
las substituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a
las especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

19. Documentos que 19.1 La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para
establecen las gjecutar el contrato si su oferta es aceptada, deberd establecer a
Calificaciones del completa satisfaccion del Comprador:

Oferente

(a)  que, si se requiere en los DDL, el oferente que no fabrique o
produzca los bienes a ser suministrados en Honduras debera
presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el
formulario incluido en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta. NO APLICA

(b)  que, si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que
no esté establecido comercialmente en Honduras, el Oferente
estd o estard (si se le adjudica el contrato) representado por
un Agente en Honduras equipado y con capacidad para
cumplir con las obligaciones de mantenimiento, reparaciones
y almacenamiento de repuestos, estipuladas en las
Condiciones del Contrato y/o las Especificaciones Técnicas;

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacién estipulados en la Seccion 1II, Criterios de
Evaluacién y Calificacion.

20. Periodo de Validez | 20.1 Las ofertas s¢ deberAn mantener vélidas por el periodo

de las Ofertas determinados de 90 dias en los DDL a partir de la fecha limite para
la presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un perfodo de validez menor serd rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

20.2 En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de
validez de la oferta, el Comprador podra solicitarle a los Oferentes
gquec extiendan el perfodo de la validez de sus ofertas, Las
solicitudes y las respuestas serdn por escrito. La Garantia de
Mantenimiento de Oferta también ésta deberd protrogarse por el
perfodo correspondiente. Un Oferente puede rehusar a tal solicitud
sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de la
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Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de prorroga no se
les pedira ni permitird que modifiquen sus ofertas, con excepcion
de lo dispuesto en la Sub cldusula 20.3 de las JAC.

1

(>
>
[+

En—ecl—caso—de—econtratos—eon—precio—fijo,—sila—adjudieacion—se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56} dias a partir
del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta, el precio
del Contrato serd ajustado mediante la aplicacién de un factor que
serd especificado en la solicitud de prérroga. La evaluacién de la
oferta debera basarse en el precio cotizado sin tomar en cuenta el
ajuste mencionado.

21. Garantia de
Mantenimiento de
Oferta

21.1

21.2

213

214

21.5

El Oferente deberd presentar como parte de su Oferta, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta serd por el
porcentaje estipulado en los DDL y denominada en
Lempiras.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera:
(a) ser presentada en original (no se aceptardn copias);

(b) permanecer valida por un periodo que expire treinta (30) dias
después de la fecha limite de la validez de las Ofertas, o del
periodo prorrogado, si corresponde.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta podra ser:

(a) garantia bancaria emitida por una institucion debidamente
autorizada por la Comision Nacional de Bancos y Seguros;

(b) fianza emitida por una institucion de seguros debidamente
autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros;

(¢) Cheque certificado; Bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda publica, que fueren emitidos de
conformidad con la Ley de Crédito Publico.

Todas las Ofertas que no estén acompafiadas por una Garantia de

Mantenimiento de la oferta que sustancialmente responda a lo requerido
en la cliusula mencionada, serfn rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.

21.6

217

La Garantia de Mantenimiento de Oferta de los Oferentes cuyas
Ofertas no fueron seleccionadas serdn devueltas inmediatamente
después de que el Oferente seleccionado suministre su Garantia de
Cumplimiento.

La Garantfa de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva
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(a) el Oferente retira su Oferta durante el perfodo de validez de
la Oferta especificado por el Oferente en la Oferta; o

(b) el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio
~de su Oferta, de conformidad con la Sub clausula 29 de las
TAO;

{c) si el Oferente seleccionado no cumple deniro del plazo
estipulado con:

(i) firmar el Contrato; o
(ii) suministrar la Garantia de Cumplimiento solicitada.

21.8 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de un Consorcio deberd
ser emitida en nombre del Consorcio que presenta la Oferta, o
segln s¢ indique en los DDL

22. Formato y firma de
la Oferta

22.1 El Oferente preparardi un original de los documentos que
comprenden la oferta segin se describe en la Clausula 11 de las
IAO y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. Ademds, el
Oferente debera presentar el numero de copias de la oferta que se
indica en los DDI. y marcar claramente cada ejemplar como
“COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del original prevalecerd
sobre el de las copias.

22,2 El original y todas las copias de la oferta deberdn estar firmadas
por el representante legal de la empresa o en su defecto el delegado
acreditado mediante un documento priblico que corresponda.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas seran
validos solamente si llevan 1a firma o las iniciales de la persona que
firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23, Presentacion, Sello e
Identificacion de las
Ofertas

23.1 Los Oferentes deberan entregar su oferta en fisico de manera
personal

{a) Los Ofcrentes que presenten sus ofertas personalmente
incluirdn el original y cada copia de la oferta, en sobres
separados, cerrados en forma inviolable y debidamente
identificados como “ORIGINAL” vy “COPIA”. Los sobres
conteniendo el original v las copias serdn incluidos a su vez
en un solo sobre. El resto del procedimiento serd de acuerdo
con la Sub cldusula 23.2 de las JAO.23.2 Los sobres
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interiores y el sobre exterior deberan:
(a) llevar el nombre y la direccién del Oferente;

(b)—estardirigidos—al Compradoryllevar la—direccion-que—se-

indica en 1a Sub clausula 24.1 de las TAQ;

() llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacién indicado en la Clausula 1.1 de las TAO vy cualquier
otra identificacién que se indique en los DDL; vy

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de ofertas, especificadas de conformidad con la Sub
cldusula 27,1 de las TAO.

Si los sobres no estdn sellados e identificados como se requiere, el
Comprador no se responsabilizard en caso de que la oferta se
exiravie o sea abierta prematuramente.

24. Plazo para
presentar las Ofertas

24.1

242

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la direccion
y no mas tarde que la fecha y hora que se indican en los DDL.

El Comprador podrd a su discrecién, extender el plazo para la
presentacién de ofertas mediante una enmienda a los Documentos
de Licitacién, de conformidad con la Cliusula 8 de las IAQ. En
este caso todos los derechos y obligaciones del Comprador y de los
Oferentes previamente sujetos a la fecha lfmite original para
presentar las ofertas quedarin sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25, Ofertas tardias

25.1

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas, en
virtud de la Cldusula 24 de las TAO, Toda oferta que reciba el
Comprador después del plazo Hmite para la presentaciéon de las
ofertas sera declarada tardia v serd rechazada y devuelia al Oferente
remitente sin abrir.

26. Retiro, sustitucion y
modificacion de las
Ofertas

26.1

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de
presentada mediante el envio de una comunicacién por escrito, de
conformidad con la Clausula 23 de las IAQ, debidamente firmada
por un representante autorizado, y deberd incluir una copia de dicha
autorizacién de acuerdo a lo estipulado en la Sub clausula 22.2
(con excepcién de la comunicacion de retito que no requiere
copias). La sustitucion o modificacion correspondiente de la oferta
deberd acompafiar dicha comunicacidon por escrifo. Todas las
comunicaciones deberan ser:

(8) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las
TAO (con excepcion de la comunicacién de retiro que no
requiere copias) y los respectivos sobres deberan estar
claramente marcados “RETIRO”, “SUSTITUCION” 0
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“MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite establecido

para la presentacién de las ofertas, de conformidad con la
Pl AR 1924 delac TA O
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26.2 Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Sub
clausula 26.1 de las JAO seran devueltas sin abrir a los QOferentes
remitentes.

26.3 Ninguna oferta podrd ser retirada, sustituida o modificada durante
el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar ofertas
y la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado por el
Oferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la

hubicse.
27. Apertura de las 27.1 El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las ofertas en
Ofertas publico en la direccidn, fecha y hora establecidas en los DDLs

272 Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se
leeran en voz alta v el sobre con la oferta correspondiente no serd
abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el
retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién de retiro
pertinente contenga la autorizacién valida para solicitar el retiro y
sca lelda en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se intercambiard con la
oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la oferta
sustituida no se abrird y se devolverd al Oferente remitente. No se
permitird ninguna sustitucion a menos que la comunicacién de
sustitucién correspondiente contenga una autorizacion vélida para
solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se
abrirdn y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacién de modificacién correspondiente contenga la
autorizacion valida para solicitar la modificacién y sea leida en voz
alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerardn
en la evaluacion los sobres que se abren y leen en voz alta durante
el Acto de Apertura de las Ofertas.

27.3 Todos los demés sobres se abrirdn de uno en uno, leyendo en voz
alta: el nombre del Oferente y si contiene modificaciones; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u ofertas
alternativas; la existencia de la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta; vy cualquier otro detalle que el Comprador considere
pertinente. Solamente los descuentos y ofertas alternativas leidas
en voz alta se considerardn en la evaluacién. Ninguna oferta sera
rechazada durante el Acto de Apertura, excepto las ofertas tardias,
de conformidad con la Sub clausula 25.1 de las [AQ.
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274

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de las ofertas

que incluird como minimo: el nombre del Oferente y si hay retiro,
sustitucion o modificacion; el precio de la Oferta, por lote si
corresponde; incluyendo cualquier descuento y ofertas alternativas si

estaban—permitidas;—y—la—existeneia—o—no—de—la—Garantia—de-

Mantenimiento de la Oferta. Se le solicitard a los representantes de
los Oferentes presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia
del acta sera distribuida a los Oferentes que presentaron sus ofertas a
tiempo. Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en el
sistema HonduCompras.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidencialidad

28.1

282

28.3

No se divulgard a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté
oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacidn, comparacién y
pos calificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de
adjudicacién del contrato hasta que se¢ haya publicado la
adjudicacidn del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al
Comprador en la revision, evaluacién, comparacién y pos
calificacion de las ofertas o en la adjudicacién del contrato podrd
resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Sub cldusula 28.2 de las TAQ, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y la fecha
de adjudicacién del contrato, un Oferente desea comunicarse con el
Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso de la
licitacién, deberd hacerlo por escrito.

29, Aclaracion de las
Ofertas

29

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion y pos
calificacion de las ofertas, el Comprador podra, a su discrecion,
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones sobre su Oferta. No se
considerarin aclaraciones a una oferta presentadas por Oferentes
cuando no sean en respuesta a una solicitud del Comprador. La
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respuesta deberan ser
hechas por escrito. No se solicitara, ofrecerd o permitird cambios
en los precios o a la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubierfos por el Comprador
en la evaluacién de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31
de las TAO. S

30. Cumplimiento de
las Ofertas

30.1

30.2

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el contenido
de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos, condiciones v.
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expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en
cuyo case prevalecerdin las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (a) y (b) mencionados.

314 Siel Oferente que presentd 1a oferta evaluada como la més baja no
acepta la correccion de los errores, su oferta serd rechazada,

32. Examen preliminar | 32.1 El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que todos

de las Ofertas los documentos y la documentacién técnica solicitada en la
Clausula 11 de las TAO han sido suministrados y determinaré si
cada documento entregado estd completo.

32,2 El Comprador confirmard que los siguientes documentos e
informacidén han sido proporcionados con la oferta. Si cualquicra
de estos documentos o informacidn faltara, la oferta seré rechazada.

{a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Sub clausula
12.1 de las JAQ;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sub clédusula 12.2 de
las IAO; y

(¢) Garantia de Mantenimiento de la Oferta, de conformidad con
la Sub clausula 21 de las IAO.

33. Examen de los 33.1 El Comprador c¢xaminara todas las ofertas para confirmar que todas
Términos y las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las CEC han sido
Condiciones; aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones
Evaluacion Técnica significativas.

332 El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Cldusula 18 de las IAO, para confirmar
que todos los requisitos estipulados en la Seccién VI, Requisitos de
los Bienes y Servicios de los Documentos de Licitacidn, han sido
cumplidos sin ninguna desviacién o reserva significativa.

33.3 Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacién téenica, el Comprador establece que la
oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion
de conformidad con la Clausula 30 de las TAQ, la oferta serd

rechazada,
34. Conversién a una 34,1 Para efectos de evaluacion y comparacién, el Comprador convertird
sola moneda todos los precios de las ofertas expresados en diferentes monedas a

Lempiras utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por el
Banco Central de Honduras para transacciones semejantes, vigente
28 dias antes de la fecha de apertura de Ofertas.No aplica

35, Preferencia 35.1 En caso de que en esta Licitacion se presenten ofertas de empresas
nacional ' exfranjeras, se aplicard un margen de preferencia nacional en los
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especificaciones  estipuladas en dichos documentos sin
desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una desviacion,
reserva u omision significativa es aquella que:

0.

30.3

(ey—afecta-de-una—manera-sustaneial-el-aleance;la-calidad-o-el-
funcionamiento de los Bienes especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos
de Licitacion, los derechos del Comprador o las obligaciones
del Oferente en virtud del Contrato; o

(¢} derectificarse, afectarfa injustamente la posicién competitiva
de los otros Oferentes que presentan ofertas que se ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacién.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacidn, debera ser rechazada por el Comprador y el Oferente no
podrd ajustarla posteriormente mediante correcciones de las
desviacionges, reservas u omisiones significativas.

31. Diferencias, errores
y omisiones

31.1

31.2

31.3

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacién, el Comprador podra dispensar alguna diferencia u
omisién cuando ésta no constituya una desviacién significativa.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Licitacidn, el Comprador podra solicitarle al Oferente que presente
dentro de un plazo razonable, informacién o documentacidn
necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no significativos de documentacién. Dichas omisiones
no podran estar relacionadas con ninglin aspecto del precio de la
Oferta. Si el Oferente no cumple con la peticion, su oferta podra ser
rechazada.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y €l precio
total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecerd el precio unitario y
el precio total serd corregido, a menos que hubiere un error
obvio en la colocacién del punto decimal, entonces el precio
total cotizado prevalecerd y se corregira el precio unitario;

(b)  si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta
de subtotales, los subtotales prevalecerdn y s¢ corregira el
total;

(¢) si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecerd el
monto expresado en palabras a menos que la cantidad
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35.2

términos establecidos en los articulos 53 de la Ley de Contratacion
del Estado y 128 de su Reglamento.

El margen de preferencia nacional no serd aplicable cuando

convenios bilaterales-o-multilaterales-de libre-comereio-dispusieren |—————

que los oferentes extranjeros tendran trato nacional.

36. Evaluacion de las
Ofertas

36.1

36.2

36.3

36.4

36.5

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que hasta
esta ectapa de la evaluacién se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, ¢l Comprador utilizari Gnicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula 36 de las
TAO. No se permitird ningn otro criterio ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerard lo siguiente:

(a) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
IAQ;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos de
conformidad con la Sub clausula 31.3 de las IAO;

{c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Sub cldusula 14.4 de las IAO;

(d) ajustes debidos a fa aplicacién de criterios de evaluacion
especificados en los DDL de entre los indicados en la
Seccidn III, Criterios de Evaluacion y Calificacion;

()  ajustes debidos a la aplicacién de un margen de preferencia,
si corresponde, de conformidad con la cldusula 35 de las
TAO.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendrd en cuenta:

(a) los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos en Honduras sobre los bienes si el contrato es
adjudicado al Oferente;

(b) ninguna disposicién por ajuste de precios durante el periodo
de ejecucitn del contrato, si estuviese estipulado en la oferta.

La evaluacién de una oferta requerird que ¢l Comprador considere
otros factores, ademas del precio cotizado, de conformidad con la
Cléusula 14 de las TAO. Estos factores estarén relacionados con las
caracteristicas, rendimiento, términos y condiciones de la compra
de los Bienes . El efecto de los factores seleccionados, si los
hubiere, se expresardn en términos monetarios para facilitar la
comparacion de las ofertas, a menos que se indique lo contrario en
la Seccién 111, Criterios de Evaluacién y Calificacion. Los factores,
metodologias v critetios que se apliquen serdn aquellos




Seccion L. Instrucciones a los Oferentes

21

36.6

especificados de conformidad con la Sub cliusula 36.3 (d) de las
T1AO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacién

permitirairque-tos-Oferentes—coticenprecivsseparados por-uno—o|
mas lotes, y permitirdn que el Comprador adjudique uno o varios
lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluacién para
determinar la combinacion de lotes evaluada como la mas baja, estd
detallada en la Seccién III, Criterios de Evaluacion y Calificacion.

37. Comparacién de las
Ofertas

371

El Comprador comparard todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada como la més
baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAO.

38. Pos calificacion del
Oferente

38.1

382

38.3

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si ¢l Oferente
seleccionado como el que ha presentado 1a oferta evaluada como la
mas baja y ha cumplido sustancialmente con la oferta, estd
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basard en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Oferente que éste ha
presentado, de conformidad con la Clausula 19 de las IAO.

Una determinaciéon afirmativa serd un requisito previo para la
adjudicacién del Contrato al Oferente. Una determinacién negativa
resultara en el rechazo de la oferta del Oferente, en cuyo caso ¢l
Comprador procederd a determinar si el Oferente que presentd la
siguiente oferta evaluada como la mas baja estd calificado para
gjecutar el contrato satisfactoriamente.

39. Derecho del
comprador a aceptar
cualquier ofertay a
rechazar cualquiera
o todas las ofertas

39.1

El Comprador sc reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier
oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar todas las
ofertas en cualquier momento antes de la adjudicacidn del contrato,
sin que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes.

40. Declaracién de
Licitacion Desierta o
Fracasada

40,1 La Licitacién podra declararse desierta cuando ne se hubieren

Presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de oferentes
previsto en los DDL. Se¢ declarard desierto el lote en el cual no se
hubieren presentado ofertas o no se hubiese satisfecho el minimo de
oferentes previsto en los DDL.

40.2 La Licitacién deberé declararse fracasada cuando:
a) Se hubiere omitido en el procedimiento alguno de los requisitos

esenciales establecidos en la Ley de Contratacidén del Estado y su
Reglamento,

b) Las ofertas recibidas no se ajustan a los requisitos esenciales.
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establecidos en el Reglamento de 1a Ley de Contratacion del Estado
o ¢l Pliegos de Condiciones;

¢) Se comprueba la existencia de colusion;
d) Cuando todas las ofertas se reciban por precios considerablemente

superiores al presupuesto estimado por la administracidn;

€) Motivos de fuerza mayor debidamente comprobados que

determinaren la no conclusion del contrato, entendiéndose como tal
entre oiras: Catastrofes provocadas por fenémenos naturales,
accidentes, huelgas, guerra, revoluciones, motines, desorden social,
naufragio e incendio.

F. Adjudicacion del Contrato

41. Criterios de
Adjudicaciéon

41.1 El Comprador adjudicard el Contrato al Oferente cuya oferta haya

sido determinada la oferta evaluada como la mas baja y cumple
sustancialmente con los requisitos de los Documentos de Licitacién,
siempre y cuando el Comprador determine que el Oferente estd
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

42. Derecho del
Comprador a variar
las cantidades en el
momento de la
adjudicacion

42.1

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva el
derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes
especificados originalmente en la Seccién VI, Lista de
Requerimientos, siempre v cuando esta variacidon no exceda los
porcentajes indicados en los DDL, y no altere los precios unitarios
u otros términos y condiciones de la Oferta y de los Documentos de
Licitacion.

43. Notificacion de
Adjudicacién del
Contrato

43.1

43.2

43.3

Antes de la expiracién del perfodo de validez de las ofertas, el
Comprador notificar4 por escrito a todos los Oferentes,

El Comprador publicardA en ¢l Sistema de Informacién de
Contratacion y  Adquisiciones del FEstado de Honduras,
“HonduCompras” {www.honducompras.gob.hn), los resultados de
la licitacidn, identificando la oferta y nimero de lotes y la siguiente
informacion: (i) nombre de todos los Oferentes que presentaron
ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas; (iii) nombre de los Oferentes cuyas ofertas
fueron evaluadas y precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv)
nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron. rechazadas v las
razones de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el
precio cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcance del
confrato adjudicade. Después de la publicacion de la adjudicacion
del contrato, los Oferentes no favorecidos podrén solicitar por
escrito al Comprador explicaciones de las razones por las cuales sus
ofertas no fueron seleccionadas. El Comprador, después de la
adjudicacion del Contrato, respondera prontamente y por escrito a
cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

El adjudicatario deberd presentar, previo a su contratacion, entre
otros, lo siguiente:

a) Constancia de Servicio de Administracidn de Rentas de Honduras
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(SAR) de no haber sido objeto de sancién administrativa firme en
dos o més expedientes por infracciones tributarias durante los
ultimos cinco afios;(se encuentra derogado seglin decreto N°194-
2002 articulo 54 numeral 6)

b) Constancia de la Procuraduria General de la Reptblica de no haber
sido objeto de resolucién firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracion,

¢) Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social, THSS,
encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones
a dicho instituto, de conformidad con lo previsto en el articulo 65
parrafo segundo, literal b} reformado de la Ley del Seguro Social.

d) Constancia de la ONCAE, de estar inscrito en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado.

¢) Constancia de cumplir con el pago del salario minimo y demas
derechos laborales extendida por la Secretaria de Trabajo y
Seguridad Social, en caso de que la contratacién haga uso
intensivo de personal sujeto a pagos de salario minimo como por
ejemplo servicios de seguridad y limpieza.

44. Firma del Contrato

44.1 Tnmediatamente después de la notificacién de adjudicacién, el
Comprador enviard al Oferente seleccionado el Contrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.

44.2 Fl Oferente seleccionado tendra un plazo de 30 dias después de
la fecha de recibo del Contrato para firmarlo, fecharlo y
devolverlo al Comprador. '

44.3 Cuando ¢l Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado y
la garantia de cumplimiento de conformidad con la Clausula 45
de las TAQ, el Comprador informara inmediatamente a cada
uno de los Oferentes no seleccionados y les devolverd su
garantfa de Mantenimiento de la oferta, de conformidad
con la Clausula 21.4 de las IAO.

45, Garantia de
Cumplimiento del
Contrato

45.1 Dentro de los quince (15) dias siguientes al recibo de la notificacion

de adjudicacién de parte del Comprador, el Oferente seleccionado
deberd presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con las CGC, utilizando para dicho propésito el
formulario de Garantia de Cumplimiento incluido en la Seccién IX,
Formularios del Contrato, u otro formulario aceptable para el
Comprador. El Comprador notificard inmediatamente ¢l nombre
del Oferente seleccionado a todos los Oferentes no favorecidos y
les devolverd las Garantias de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las TAO.
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452 8i el Oferente seleccionado no cumple con la presentacién de la
Garantfa de Cumplimiento mencionada anteriormente o no firma el
Contrato, esto constifuird bases suficientes para anular la

adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia de
de_la—Ofaet A4

Mantenimiento—de—la—Oferta—En—tal—ease;—el-Comprador—pedra
adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea evaluada como la
siguiente maAs baja y que se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, y que el Comprador determine que esté
calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuaciéon sobre los bienes que hayan de adquirirse,
complementaran, suplementarin o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes

(IAQ). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las disposiciones en

las IAO.

Clausula en las
IAO

A. Disposiciones Generales

1AO0 1.1

El Comprador es: SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD
AGROALIMENTARIA (SENASA)

IAO 1.1

El nombre y nimero de identificacién de la LPN : LPN-SENASA-003-2023
El niimero, identificacién y nombres de los lotes que comprenden esta LPN son:

LOTE UNICO: LPN-SENASA-003-2023 “CONTRATACION DE SERVICIOS
DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA FLOTA
VEHICULAR DE SENASA A NIVEL NACIONAL” (PERIODO FISCAL 2024)

TAO 2.1

La contratacidon a que se refiere esta Licitacion se financiard con recursos
provenientes de: FONDOS NACIONALES OBIETO 23200
MANTENIMIENTO Y REPARACION DE EQUIPOS Y MEDIOS DE
TRANSPORTE

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

TIAO 7.1

Para aclaraciones de los pliegos, solamente, la direccién del Comprador es:
Atencidon ING. ANGEL EMILIO AGUILAR MEJTA

Direccidn: Edificio SENASA, Col. Loma linda sur, ave. La Fao, Fte a SAG
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.

Pais: Honduras C.A.

Teléfono: 2232-6213

Direccion de correo electronico: compras(@senasa.gob.hn

Las solicitudes de aclaracion, si las hubiere, deberan ser presentadas al
comprador a mds tardar quince (15) dias calendario antes de la fecha
limite para la presentacion de ofertas.

El SENASA tendra hasta tres (3) dias calendario para dar respuesta a las
mismas via nota o correo electronico.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAO 11.1(h)

Los Oferentes deberdn presentar los siguientes documentos adicionales con su

ofertaentosformatosproporcionados:—————————————————

Documentacion Iegal;

1.

10.
1.

12.

13.

Fotocopia de la escritura de constitucion de la sociedad y sus reformas
debidamente inscritas en el Registro Mercantil correspondiente,

Fotocopia legible del poder del representante legal, que acredita que
tiene las facultades suficientes para participar representar a la empresa
en el proceso de licitacién, debidamente inscrito en el Registro
Mercantil.

Fotocopia del Documento Nacional de identificacion (DNI) del
Representante Legal.

Fotocopia de RTN de la empresa oferente y del Representante Legal.

Declaracién Jurada sobre las Prohibiciones o Inhabilidades previstas en
los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado.

Fotocopia de la Constancia de Imscripcion en el Registro de
Proveedores vy Contratistas del Estado, extendida por la ONCAE de
acuerdo con el articulo 57 del Reglamento de la Ley de Contratacion
del Estado. “la solicitud de inscripcion debera realizarse a mas
tardar el dia calendario anterior a la fecha prevista para la
presentacion de la oferta.”

Fotocopia del Permiso de Operacion de la Municipalidad
correspondiente, vigente.

Declaracion Jurada manifestando estar enterado y que acepta de forma
incondicional todas y cada una de las condiciones, especificaciones,
requisitos y sanciones establecidas en este pliego de condiciones.

Fotocopia de constancia de solvencia o de pago de impuestos y
servicios municipales del Representante legal y de la Empresa licitante
vigente a la fecha de apertura de las Ofertas,

Constancia del registro de beneficiarios SIAFT de 1a Empresa.

Constancia de Inscripcion y Solvencia extendida por la Cmara de
Comercio e Industrias del domicilio de la Empresa Licitante.

Constancia extendida por la Procuradurfa General de la Reptblica PGR;
de no tener juicios pendientes con el Estado de Honduras, durante los
ultimos cinco(5) afios, de la Empresa y su Representante Legal, para
participar en esta licitacion, vigente a la fecha de apertura.

Constancia de Solvencia emitida por el Servicio de Administracion de

Rentas (SAR) o Constancia de Pagos a Cuenta. De la empresa y del
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Representante legal.

14. Constancia del Instituto Hondurefio de Seguridad Social de encontrarse
al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones.
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15. Constancia de Instituto Nacional de Formacién Profesional de
encontrarse al dia en el pago de sus cotizaciones o contribuciones,

16. De haber sido proveedor de SENASA, presentar constancia de
satisfaccion de los servicios prestados.

17. Formulario de informacidn del oferente contenido en la seccidén IV
formulario de la oferta.

18. En caso que ¢l oferente sea un consorcio, Formulario de informacién
del Consorcio, contenido en la seccidén IV formulario de la oferta.

19. Declaracién Jurada sobre la veracidad de la informacién suministrada
contenida en la seccién IV.

Documentacién Técnica

1. Dos (2) constancias extendidas por clientes a quienes haya suministrado
los bienes y servicios objeto de esta licitacion, certificando 1a calidad de
los mismos, durante los Gltimos tres (3) afios.

2. Fotocopia de dos contratos u 6rdenes de compra similares al ofertado,
por montos iguales o superiores al treinta (30%) del monto de esta
oferta, ejecutados durante los Gltimos tres (3) afios.

3. Referencia de cuenta depositaria con disponibilidad no menor del 10%
de valor ofertado.

Los documentos que se presenten deben ser originales o fotocopias autenticadas
por Notario Pablico, Podran ser subsanados los defectos u omisiones no
sustanciales, para este proposito se otorgaran cinco (5) dias hébiles, contados a
partir del dia siguiente de la fecha de notificacion.- El oferente deberd subsanar
en tiempo v forma lo solicitado, si no lo hiciere su oferta no serd considerada.
Podran ser subsanados los defectos u omisiones contenidos en las ofertas, en
cuanto no impliquen modificaciones al precio, objeto y condiciones ofrecidas,
de acuerdo a lo previsto en los articulos 5 parrafo segundo y 50 de la Ley de
Contratacién del Estado.

SUBSANABLES
a) La falta de copias de la oferta;

b) La falta de literatura descriptiva o de muestras, salvo que el pliego de
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condiciones dispusiere lo contrario;

La omision de datos que no tenga relacion directa con el precio, segin
disponga el pliego de condiciones;
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a)

b)

g)
h)

i)

La inclusién de datos en unidades de medida diferentes;

La falta de presentacion de la credencial de inscripcidn en el Registro
de Proveedores y Contratistas;

Los demas defectos u omisiones no sustanciales previstos en el pliego
de condiciones, segin lo dispuesto en el parrafo primero de esie
articulo.

NO SUBSANABLES:

Para efectos de este numeral se consideran como errores u omisiones
sustanciales en las ofertas, por lo tanto no subsanables los siguientes:

No estar firmadas por el oferente o su representante legal el formulario
o carta de presentacién de la oferta y cualquier documento referente a
precios unitarios o precios por partidas especificas;

Estar escritas en lapiz “grafito”;

Haberse omitido la garantia de mantenimiento de oferta, o cuando fuere
presentada por un monto o vigencia inferior al exigido o sin ajustarse a
los tipos de garantia admisibles;

Haberse presentado por compafiias o personas inhabilitadas para
contratar con el Estado, de acuerdo con los articulos 15 y 16 de la Ley;

Haberse presentado con raspaduras o enmiendas en el precio, plazo de
entrega, cantidad o en otro aspecto sustancial de la propuesta, salvo
cuando hubieran sido expresamente salvadas por el oferente en el
mismo documento;

Haberse presentado por oferentes no precalificados o, en su caso, por
oferentes que no hayan acreditado satisfactoriamente su solvencia
econdmica y financiera v su idoneidad técnica o profesional;

Establecer condicionamientos que no fueren requeridos;

Establecer cldusulas diferentes a las previstas en la Ley, en el presente
Reglamento o en el pliego de condiciones;

Haberse presentado por oferentes que hubieren ofrecido pagos u otros
beneficios indebidos a funcionarios o empleados para influir en la
adjudicacion del contrato;

Incurrir en otras causales de inadmisibilidad previstas en las leyes o que
expresa y fundadamente dispusiera el pliego de condiciones.
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IAO 13.1 No se consideraran ofertas alternativas.
IAO 14.5 La edicion de Incoterms es la vigente. (NO APLICAN INCOTERMS)
. En el caso de bienes a ser suministrados desde Honduras (nacionales o

IAO 14.5 (i) . 2 . . .
importados que ya se encuentren en el pais), los bienes deberan ser cotizados
para su entrega en el lugar de destino convenido.
En el caso de bienes a ser suministrados desde el extranjero, los bienes deberan
ser cotizados utilizando el INCOTERM. (NO APLICA)
Los INCOTERM pueden ser obtenidos de la Camara de
Comercio internacional (www.iccwbo.org). (NO APLICA)

Al Tea El lugar de destino convenido es Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria (SENASA) y sus Regionales segin sea el caso.
Los servicios a contratar y bienes a adquirir iniciaran su vigencia una vez
firmados a partir de la fecha del contrato

0 A7 Los precios cotizados de los servicios y bienes a contratar deberan corresponder
al 100% de los articulos listados.

TAO 15.1 El Oferente NO PODRA cotizar el precio de su oferta en cualquier moneda
plenamente convertible.
La oferta debera ser cotizada unicamente en LEMPIRAS, moneda de curso
legal de la Republica de Honduras

TIAO 18.3 El tiempo méaximo de respuesta por parte del servicio técnico, en caso de
accidentes en los vehiculos o cualquier eventualidad del mismo, debera ser de
manera inmediata, una vez realizada la llamada reportando el siniestro. El
reporte de siniestros se hara preferiblemente por llamada telefénica y posterior
correo electronico, a efecto de dejar documentado el reporte.

IAO 19.1 (a) Autorizacion de fabricante (NO APLICA)

TAO 19.1 (b) Servicios posteriores a la venta, se requiere una garantia de calidad del trabajo
de al menos 30 dias después de realizar el mantenimiento.

TAO 20.1 El plazo de validez de la oferta serd de noventa (90) dias calendario

A 21,2 La Garantia de mantenimiento de Oferta sera por un valor de al menos dos por
ciento (2%); en moneda nacional LEMPIRAS
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1A0 224 Ademas de la oferta original (IMPRESA)
¢l mimero de copias es: dos (2) copias (IMPRESAS)
D. Presentacion y Apertura de Ofertas
1A0 23.1 Los Oferentes No podran presentar Ofertas electronicamente.
TAO 23.2 Los sobres interiores y exteriores deberin llevar las siguientes leyendas

adicionales de identificacién:
PARTE CENTRAL:

Servicio Nacional de Sanidad ¢ Inocuidad Agroalimentaria
“SENASA”

“Oferta condmica”, “Documentacion Legal y Técnica”,
respectivamente,

Fecha de Apertura;

Llevar una advertencia “No abrir antes de la hora y fecha de
apertura de ofertas”. :

ESQUINA SUPERIOR:

. Izquierda: Nombre del licitador, su direccion completa, nameros de
teléfono y correo electronico.

. Derecha: Identificar si el contenido es ORIGINAL, PRIMERA
COPIA, SEGUNDA COPIA.

ESQUINA INFERIOR:

Derecha: Oferta para Licitacién Piblica Nacional LPN-SENASA-003-2024
referente a la “CONTRATACION DE SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA FLOTA
VEHICULAR DE SENASA A NIVEL NACIONAL” (PERIODO FISCAL
2024)

Tegucigalpa VL.D.C, Edificio SENASA Col. Loma linda Sur, frente ala SAG

INDICACTION CLARA SI ES ORIGINAL O COPIA

Si los sobres no estin sellados e identificados como se requiere, SENASA no
se responsabiliza en caso de que la oferta se extravie o sea abierta
prematuramente
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TAO 24.1 Para propésitos de la presentacién de Ias ofertas, la direccién del Comprador
es:
Atencion: ING, ANGEL EMILIO AGUILAR MEJIA
Direccion: Edificio SENASA Col. Loma Linda Sur, Boulevard Miraflores,
Frente a la SAG. )
Numero del Piso/Oficina: Salén de Reuniones Edificio de SENASA, 3er, Piso
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.
Pafs: Honduras, C.A.
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: de XXXXXX 2024
Hora:
T1AO027.1 La apertura de las ofertas tendré lugar en:

Direccién: Edificio SENASA Col. Loma Linda Sur, Boulevard Miraflores,
Frente a la SAG.

Numero de Piso/Oficina: Salon de Reuniones Edificio SENASA, 3er. Piso.
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.

Pais: Honduras C.A.,

Fecha: XXXXXX 2024

Hora: 10:10 a.m.

Siguiendo los lineamientos de la Ley de Contratacion del Estado Art. 50 y el
Reglamento de la Ley art. 122

Previo a la apertura de ofertas se pasara lista de los oferentes y personal que
asistan en orden de llegada, anotando los datos de las personas presentes.

La persona natural que asista al SENASA a presentar oferta, deberd
identificarse por medio de su Documento de Identificacion Nacional o carnet
de residente, en el caso que esta persona no sea el oferente o su representante
legal, también deberd de presentar carta poder autenticada

Los asistentes al acto publico de licitacion que no presenten ofertay que haya
retirado el pliego de condiciones, deberdn identificarse y podrdn permanecer
en dicho acto en calidad de observadores,

Una copia del acta de apertura de ofertas serd publicada en el sistema de
Honducompras.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas
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Las ofertas serdn analizadas dentro del tiempo que a criterio de la Comisién

IAO 36.3 (d) . v o s g . .
Evaluadora sea pertinente. El criterio de adjudicacion que se aplicara serd el
siguiente:

L—Anélisis-de laparte Legal: Fste-analisis-debe-constar en-el-acta sobre-el
Cumplimiento de los requisitos y exigencias legales establecidas en
estos pliegos. Se evaluara si dichas exigencias han sido o no cumplidas
y si el incumplimiento puede ser subsanado. Sin perjuicio o
modificacién de la oferta. El Incumplimiento de uno o varios requisitos
no subsanables producira el rechazo de la misma.

2. Andlisis de la parte Técnica: Se verificard la experiencia de las
empresas oferentes de acuerdo a los documentos téenicos solicitados vy
el apego a las Especificaciones Téenicas solicitadas para el Servicio,
plasmados en los Pliegos de Condiciones.

3. Anélisis de la parte Econdmica: Se evaluard el precio ofertado por
el licitante en el formulario de Oferta (Carta Propuesta), la capacidad
financiera del licitante, se nominard la oferta més baja de precio y que
convenga a los intereses del SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E
INOCUIDAD AGROALIMENTARIA, en dicho andlisis se
recomendard la adjudicacién del contrato a la Empresa que oferte el
precio més bajo o0 més ventajoso y que cumpla con los requerimientos
exigidos en las Bases de Licitacién y presente un precio razonable,
tomando en cuenta la aplicacion de la Ley de Contratacién del Estado y
su Reglamento,

TAO 36.6 Los Oferentes NO PODRAN cotizar precios separados por oficina regional

TAO 40.1 El minimo de ofertas para no declarar desierta la licitacion serd de dos (02)
ofertas.
F. Adjudicacién del Contrato

TIAO 411 El Comprador adjudicard el Confrato al Oferente cuya oferta después de
evaluada, se determine como la mas baja y cumpla sustancialmente con los
requisitos de los Pliegos de Licitacion.
La adjudicacién y suscripcién del contrato objeto de esta licitacién, estard
condicionada al Presupuesto General de SENASA periodo 2024 y de
conformidad a lo establecido en dltimo pérrafo del articulo 23 de la Ley de
Contratacién del Estado y primer parrafo del articulo 39 del Reglamento de la
misma Ley.
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TAO 41.2

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es: 25% de
conformidad con el articulo 123 de la ley de contratacion del estado, previa
reserva presupuestaria
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El maximo porcentaje en que las cantidades podrian ser disminuidas es del 10%
( diez por ciento) y no altere los precios unitarios u ofvos términos y
condiciones de la oferta y de los documentos de licitacion

La licitacién se adjudicara al oferente que después de haber calificado legal,
técnica v financieramente presente la oferta que més convenga al SERVICIO
NACIONAI, DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA,
debiendo observarse lo previsto en los articulos 51 y 52 de 1a Ley, a cuyo efecto
se tendran en cuenta las reglas contenidas en el articulo 139 del Reglamento de
la Ley de Contratacién del Estado, poniendo especial énfasis en que si se
presentare una oferta con un precio anormalmente més bajo en relacién con las
demas ofertas o con el presupuesto estimado por el SENASA, se pedird
informacién adicional y se realizaran las investigaciones pertinentes y se le
obligara a constituir la garantia de cumplimiento por un valor equivalente al
treinta por ciento (30%) del valor del Contrato.- Si constare que la oferta es
especulativa se desestimara, adjudicindosele al oferente que obtuvo el segundo
fugar.

Cuando se adjudique el Contrato a un oferente que no sea ¢l del precio més
bajo, la resolucién por la que se acuerde la adjudicacién deberd ser
suficientemente motivada, considerando los antecedentes del caso y se sujetara
a lo dispuesto en ¢l articulo 140 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado
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Seccion III. Criterios de Evaluacion y Calificacion
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1. Criterios de Evaluacion (TAO 36.3 (d))
2. Contratos Multiples (IAO 36.6)

3. Requisitos para Calificacién Posterior (IAO 38.2)
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1. Criterios de Evaluacion (IAO 36.3 (d))

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberd considerar, ademas del precio cotizado, de

conformidad con la Clausula 14,6 de las IAQ, uno o mas de los siguientes factores estipulados en la

Sub clausula 36.3 (d) de las TAO y en los DDL en referencia a la Clausuta IAO 36,3 (d), aplicandlolos
métodos y criterios indicados a continuacidn.

(a)  Plan de entregas (segiin el c6digo de Incoterms indicado en los DDL) NO APLICA

Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberdn ser entregados dentro del plazo
aceptable estipulado en la Seccién VI, Plan de Entregos (después de la fecha mds
temprana y antes de la fecha final, incluvendo ambas fechas). No se otorgard crédito
por entregas anteriores a la fecha mds tempranag, v las oferfas con propuesios de
entrega posteriores a la fecha final se comsideraran que no cumplen con lo
solicitado. Solamente para propdsitos de evaluacion y segiin se especifica en los
DDL, Sub cldusula 36.3(d), se adicionard un ajuste al precio de las ofertas que
ofrezcan entregas después de la “"Primera Fecha de Entrega” dentro de este plazo
aceptable indicado en la Seccion VI, Plan de Entregas.

(c) Variaciones en el Plan de Pagos NO APLICA

(i)  Los Oferentes cotizardn el precio de su oferta de acuerdo al plan de pagos
establecido en las CEC. Las ofertas serdn evaluadas sobve la base de este precio. Sin
embargo, los Oferentes podran ofrecer un plan de pagos alterno e indicar qué reduccion de
precios desean ofiecer por dicho plan de pagos diferente. El Comprador podra considerar
el plan de pagos alterno y el precio reducido de la oferta ofrecido por el Oferente
seleccionado en funcidn del precio base correspondiente al plan de pagos estipulado en las
CEC. (NO APLICA)

o

(ii) Las CEC estipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una
oferta se desvia de ese plan y dicha desviacion es considerada aceptable por el
Comprador, la oferta se evaluard calculando los intereses devengados por
cualesquiera pagos anteriores correspondientes a las condiciones de la oferta
comparados con los estipulados en las CEC, a la tasa anual estipulada en los
DDIL, Sub cldusula 36.3(d). NO APLICA

(c) Costo del reemplazo de principales componentes de reemplazo, repuestos
obligatorios y servicios. |[Tnsertar uno de los siguientes pdrrafost

(i) La lista de los articulos y las cantidades de plezas ensambladas,
componentes y repuestos seleccionados principales que posiblemente se
necesiten durante el periodo inicial de funcionamiento especificado en los
DDL, Sub clausula 18.3, se presenta en la Lista de Bienes. Para fines de
evaluacion solamente, se agregard al precio de la oferta un ajuste
equivalente ol costo tolal de estos articulos, calculado sobre la base de los
precios unitarios cotizados en cada oferta.

(d)  Disponibilidad en Honduras de repuestos y servicios para los equipos ofrecidos en la
licitacién después de la venia. '
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Para fines de evaluacién solamente, se sumard al precio de la oferta una suma
equivalente a lo que le costarfa al Comprador el establecimiento de instalaciones de
servicio y existencias de repuestos minimas, como se detalla en la Sub cléusula 36.3
(d) v (e) de los DDL, si la misma fuera cotizada por separado.

(e)

®

Costos estimados de operacidn y mantenimiento.

Costos de operacién y mantenimiento. Para propésitos de evaluacidon solamente, se
sumard al precio de la oferta un ajuste equivalente al costo de operacién y
mantenimiento durante la vida util de los Bienes, si asi se establece en la Sub
clausula 363 (d) de los DDL. El ajuste serd evaluado de conformidad con la
metodologia establecida en la Sub clausula 36.3 (d) y (e) de los DDL

Desempefio y productividad del equipo

(ii) Se agregard un ajuste al precio de la oferta para tomar en cuenta la productividad
de los bienes cotizados en la oferta, solamente para fines de evaluacion, si asi se
dispone en la Sub cliusula 36.3(d) de los DDL. Ei ajuste se evaluara sobre la
base del costo por unidad de 1a productividad real de los bienes cotizados en la
oferta con relacién a los valores minimos requeridos, utilizando la metodologia
establecida en la Sub clausula 36.3 (d) de los DDL.”

(f) Criterios especificos adicionales.

(g} |[[Otros criterios especificos que se iengan en cuenta en la evaluacion, y el método de
evaluacion serdn detallados en los DDL Sub cléusula 36.3 (d).]

2. Contratos Multiples (IAQ 36.6) NO APLICA

El Comprador adjudicard contratos multiples al Oferente que ofrezca la combinacion de
ofertas que sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los
criterios de Calificacion Posterior (en esta Seccion III, Sub clausula 38.2 de las IAO,
Requisitos de Calificacion Posterior).

El Comprador:
(a)

(b)

evaluard solamente los lotes o contratos que contengan por 1o menos el porcentaje de
los articulos por lote y de cantidades por articulo que se establece en la Sub clausula
14,7 de las 1AO,

tendra en cuenta;
@ la oferta evaluada como la més baja para cada lote; y

(ii) la reduccion de precio por lote ¥ 1a metodologifa de aplicacidn que ofrece el
Oferente en su oferta.

3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)
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Después de determinar la oferta evaluada como la maés baja seglin lo establecido en la Sub cldusula
37.1 de las TAQ, el Comprador efectuara la calificacién posterior del Oferente de conformidad con lo
establecido en la Clausula 38 de las TAQ, empleando Gnicamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las

caliticaciones del Uferente.

(@)

()

(c)

Capacidad financiera

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos financieros:

1. Balance general y Estado de resultados del Ultimo periodo, auditado a la fecha.
Experiencia y Capacidad Técnica

El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su
cumplimiento con los siguientes requisitos de experiencia:

1. Constancia de Servicios y Mantenimiento post venta a otras entidades del estado

El Oferente debera proporcionar evidencia documentada que demuestre el
cumplimiento de los Biencs que ofrece con los siguientes requisitos de utilizacion:

1. 1. Contratos celebrados con otras Instituciones Publicas o Privadas

3. Margen de Preferencia Nacional (IAO 35.1)

El margen de preferencia nacional se aplicard en los términos establecidos en los articulos 53 de la
Ley de Contratacion del Estado y 128 de su Reglamento, que disponen:

(a)

Articulo 53 de la Ley de Contratacion del Estado:

“ARTICULO 53.- Margen de preferencia nacional. Cuando hubieren oferentes
nacionales y extranjeros, para fines exclusivos de comparacién y evaluacion, y
consecuentemente con la escogencia de la mejor oferta, tratandose de suministros, se
sumard a la mejor oferta extranjera un valor equivalente al de los impuestos de
importacién correspondientes, si el bien o suministro estuviera gravado con dicho
impuesto, de no ser asi, una suma equivalente al quince por ciento (15%) del valor de
dicha oferta, si se trata de obra publica y servicios bésicos, siempre para efectos de
evaluaciéon vy escogencia de la mejor oferta, se sumard a la oferta de compafifas
extranjeras hasta un sicte y medio por ciento ( 7 1/2%) del monto de la oferta. Si de
esta operacidn resulta que la mejor oferta extranjera es superior en monto a la
nacional se escogerd esta iltima como la mejor oferta de la licitacion procediendo
entonces a la adjudicacion del contrato.

Fste nliimo mecanismo no se aplicard a los participantes extranjeros a los cuales deba
darse trato nacional en virtud de acuerdos bilaterales o mulitilaterales de comercio de
los cuales el Estado sea parte v cuando se trate de la ejecucion de empréstitos
otorgados por organismos financieros internacionales, en cuyo caso se aplicardn los
mérgenes de preferencia en los términos que lo permitan los instructivos o politicas
de adquisiciones de dichos organismos,”
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(b)

Articulo 128 del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado:

“Articulo 128. Margen de preferencia nacional. Cuando se trate de suministros de
bienes o servicios, para establecer el precio de comparacion a que se refiere el literal
a)-del-artieulo-126-que-anteeede,y-tinicamente-con-fines-de-evaluacion,-al-precio-CII

ofrecido por proveedores extranjeros se agregard, siempre que no estuviere incluido,
el valor de impuestos de importacién previstos en el Arancel de Aduanas o en normas
legales especiales o, de resultar exentos, una suma equivalente al quince por ciento
del valor de la oferta que corresponda. La comparacién se producird entre ofertas de
bienes o servicios producidos en ¢l territorio nacional y ofertas de bienes o servicios
importados; un bien se considerar4d de origen nacional cuando el costo de los
materiales, mano de obra y servicios locales empleados en su fabricacién no sea
inferior al cuarenta por ciento (40%) del precio ofertado.

Si se tratare de obra piblica, a las ofertas de contratistas extranjeros se agregard, para
efectos de comparacién, una cantidad equivalente al siete punto cinco por ciento
(7.5%) de su respectivo valor,

Si de la comparacion sobre las bases anteriores resulta que la mejor oferta extranjera
es superior a la de la mejor oferta nacional se adjudicara el confrato a esta tltima, de
acuerdo con lo previsto en el articulo 53 de la Ley.”
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[Et Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se

aceplard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos. j]
Fecha: [findicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacién de la Ofertal)
LPN No.: findicar el ntimero del proceso licitatorio}]

Pagina| | de | paginas

1. Nombre juridico del Oferente Vindicar el nombre juridico del Oferentej

2. Si se trata de un Consorcio, nombte juridico de cada miembro: lfindicar el nombre juridico de cada
miembro del Consorcio]

3. Pafs donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta
constituirse o incorporarsefindicar el pais de ciudadania del Oferente en la actualidad o pais donde
intenia constituirse o incorporarsej

4, Afio de constitucién o incorporacién del Oferente: [indicar el afio de constitucion o incorporacion

del Oferente}

5. Direccidn juridica del Oferente en ¢l pais donde estd constituido o incorporado: |[indz'car la Direccion
Juridica del Oferente en el pais donde esta constituido o incorporado ]}

6. Informacién del Representante autorizado del Oferente:
Nombre: findicar el nombre del representante autorizado]
Direccion: |findicar la direccién del representante autorizado))

Numeros de teléfono y facsimile: I[indicar los nimeros de teléfono v facsimile del representonte
autorizado] |

Direccién de correo electrénico: [findicar la diveccion de correo electrénico del representante
autorizadoj

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: l[marcar la(s) casillags) de los documentos
originales adjuntos] |

T Hstatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con las
Sub cléusulas 4.1 y 4.2 de las IAO.

—_—t

Si se trata de un Consorcio, carta de intencidn de formar el Consorcio, 0 el Convenio de Consorcio,
de conformidad con la Sub clausula 4.1 de las TAO.

Y

Si se trata de un ente gubernamental hondurefio, documentacidn que acredite su autonomia juridica y
financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub cldusula 4.3 de
las IAQ.
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Formulario de Informacion sobre los Miembros del
Consorcio

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberdn completar este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas a continuacion] |

Fecha: [Indicar la fecha (dfa, mes y afio) de la presentacion de la Oferta
LPN No.: findicar el niimero del proceso licitatorio

Pagina de péaginas

—t

. Nombre juridico del Oferente [findicar el nombre juridico del Oferente]

. Nombre jurldico del miembro del Consorcio |[findicar el Nombre juridico del miembro del
Consorciol,

2

3. Nombre del Pafs de constitucién o incorporacién del miembro del Consorcio findicar el nombre
del Pais de constitucion o incorporacion del miembro del Consorciol]

4, Afio de constituci6n o incorporacién del miembro del Consorcio: [findicar el afio de constitucion o
incorporacion del miembro del Consorciol

(¥

. Direcci6n juridica del miembro del Consorcio en el Pais donde est4 constituido o incorporado:
[FDireccion juridica del miembro del Consorcio en el pais donde estd constituido o incorporado ]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro del Consorcio:
Nombre: |findicar el nombre del representante autorizado del miembro del Consorcio ]
Direccién: |findicar la direccion del representante autorizado del miembro del Consorcio}]

Numeros de teléfono y facsimile: [[findicar los nimeros de ieléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

Direccion de correo electrénico: [ffindicar la direccion de correo electrdnico del representante
autorizado del miembro del Consorcio]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: marcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

—t

Escritura de constitucion de la empresa o las sociedades mercantiles y sus reformas si las hubiere
debidamente inscritas en ¢l registro correspondiente indicada en el pérrafo 2 anterior, y de
conformidad con las Sub clausulas 4.1 y 4.2 de las JAO.

T Si setrata de un ente gubernamental hondurefio, documentacion que acredite su autonomia juridica
y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Sub cldusula 4.4
de las TAQ.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

Fecha: (Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta

LPN No.: findicar el nimero del proceso licitatorio

Llamado a Licitacién No.: [findicar el No. del Llamado

Alternativa No. |[[Indicar el niimero de identificacion si esta es una oferta alfernativa

A:|fnombre completo y direccion del Comprador}

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(a) Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nos. Vindicar el numero y la fecha de emision de cada Enmienda]y

{b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes de conformidad con los Documentos de Licitacion
y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Requerimientos: [findicar una
descripcion breve de los bienes J;

(¢) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacién es: |findicar el precio total de la oferta en palabras v en cifras, indicando las
a’iferer.!ms!i cifras en las monedas respectivas ]i,

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables{:
[detallar cada descuento ofecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica
el descuento].

Metodologia y Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicardn de acuerdo a la
siguiente metodologia: [f Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Sub cldusula 20.1 de las
TAO, a partir de la fecha limite fijada para la presentacidn de las ofertas de conformidad con
la Sub clausula 24.1 de las TAO. Esta oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de dicho periodo;

(f) Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento
del Contrato de conformidad con la Cldusula 44 de las IAO y Clausula 17 de las CGC;
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(g) La nacionalidad del oferente es: [indicar la nacionalidad de! Oferente, incluso la de todos los

miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es un Consorcio]

_  {h)No-tenemosconflicto deintereses de conformidadconla Cliusulad delasIAQ;

(i) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subconfratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato son clegibles, de conformidad con la

Clausula 4 de las IAQ;

(j) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serdn pagados en
relacién con el proceso de esta licitacidén o ejecucién del Contrato: [indicar el nombre
completo de cada receptor, su dircccién completa, la razon por la cual se pagd cada comision

o gratificacién y la cantidad y moneda de cada dicha comisién o gratificacion]

Nombre del Receptor

Direccidén

Concepto

Monto

[

1

I

(81 no han sido pagad_as o no seran pagadas, indicar “ninguna”) NO APLICA

(k) Entendemos cue esta oferta, junto con su debida aceptacién por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacidn, constituiran una obligacién contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

(1) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la méis baja ni

ninguna otra oferta que reciban.

Firma: |[indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de

[findicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]|

Nombre: {findicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta] l

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de; lindicar el nombre completo del

Oferente]

El dia| | del mes |

la firma})

| del afio Vindicar la fecha de
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Declaracion Jurada sobre Prohibiciones o Inhabilidades

[

Yo| i, mayor de edad, de estado cwﬂi L de hlaclonahdad
|, con domicilio en|

|y con Tarjeta de Tdentidad/pasaporte No,

| |actuando en mi condicién de representante legal de | (Indicar el Nombre
de la Empresa Oferente / En caso de Consorcio indicar al Consorcio v a las empresas que lo integran)
|, por la presente

HAGO DECLARACION JURADA: Que ni mi persona ni mi representada nos encontramos
comprendidos en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades a que se refieren los articulos 15 y 16
de 1a Ley de Contratacién del Estado, que a continuacion se transcriben:

“ARTICULO 15.- Aptitud para contratar e inhabilidades. Podrén contratar con la Administracién, las
personas naturales o juridicas, hondurefias o extranjeras, que teniendo plena capacidad de gjercicio,
acrediten su solvencia econdmica v financiera y su idoneidad técnica y profesional y no se hallen
comprendidas en algunas de las circunstancias siguientes:

1) Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos contra la propiedad, delitos contra la
fe publica, cohecho, enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el egjercicio de
funciones ptblicas, malversacién de caudales pliblicos ¢ contrabando y defraudacion fiscal, mientras
subsista la condena, Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades mercantiles u otras
personas juridicas cuyos administradores o representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

2) DEROGADO;

3) Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores, mientras no fueren rehabilitados;

4) Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio de los Poderes del Estado o de
cualquier institucion descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con fondos publicos,
sin petjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de la Constitucién de 1a Reptiblica;

5) Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado culpable, a la resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracién o a la suspensién temporal en el Registro de
Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancidn. En el primer caso, la prohibicién de contratar
tendra una duracion de dos (2) aftos, excepto en aquellos casos en que haya sido objeto de resolucion
en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la prohibicién de contratar serd definitiva;

6) Ser coényuge, persona vinculada por unidn de hecho o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad de cualquiera de los funcionarios o empleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacién de las empresas, la evaluacidn de las propuestas, la
adjudicacion o la firma del contrato;

7) Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social participen funcionarios o empleados
publicos que tuvieren influencia por razén de sus cargos o participaren directa o indirectamente en
cualquier etapa de los procedimientos de seleccion de contratistas. Esta prohibicién se aplica también
a las compafilas que cuenten con socios que sean conyuges, personas vinculadas por unidn de hecho o
parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las que desempefien, puestos de
direccidn o de representacion personas con esos mismos grados de relacion o de parentesco; y,
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8) Haber intervenido directamente o como asesores en cualquicr ctapa de los procedimientos de
contratacién o haber participado en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o términos
de referencia, excepto en actividades de supervision de construccion,

ARTICULO 16.- Funcionarios cubiertos por la inhabilidad. Para los fines del numeral 7) del Articulo
anterior, se incluyen el Presidente de la Reptiblica y los Designados a la Presidencia, los Sectetarios y
Subsecretarios de Estado, los Directores Generales o Funcionarios de igual rango de las Secretaras de
Estado, los Diputados al Congreso Nacional, los Magistrados de la Corte Suprema de Justicia, los
miembros del Tribunal Supremo Electoral, el Procurador y Subprocurador General de la Republica,
los magistrados del Tribunal Superior de Cuentas, el Director y Subdirector General Probidad
Administrativa, el Comisionado Nacional de Proteccion de los Derechos Humanos, el Fiscal General
de 1a Republica y el Fiscal Adjunto, los mandos superiores de las Fuerzas Armadas, los Gerentes y
Subgerentes o funcionarios de similares rangos de las instituciones descentralizadas del Estado, los
Alcaldes y Regidores Municipales en el 4mbito de la contratacién de cada Municipalidad y los demds
funcionarios o empleados publicos que por razén de sus cargos intervienen directa o indirectamente
en los procedimientos de contratacion.”

En fe de lo cual firmo la presente en la ciudad de { | Departamento

de , alos dias de mes de| de
| .

Firma; |

Esta Declaracién Jurada debe presentarse en original con la firma autenticada ante Notario (En caso
de autenticarse por Notario Extranjero debe ser apostillado).
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Formularios de Listas de Precios

—————————{[El Oferente-completard-estos formularios—de-TListas-dePrecios—de-acuerdo-con-lasinstrucciones———
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberd coincidir con la
Lista de Bienes detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios, ¥
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Listado de Precios
Fecha:
iPais del Comprador Monedas de conformidad con la Sub cldusula TAO 15 IPNN
Ol
Honduras -
o Alternativa No:
Pigina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8
No.de | Descripcion/de los Bienes Fecha de Cantidad y Precio Unitario Precio Total por cada Impuestos sobre la venta y Precio Total por
Articulo entrega segin | unidad fisica entregado en findicar articulo otros pagaderos por articulo si articulo
definicion de lugar de destino ¢l contrato es adjudicado de
Incoterms convenido] de cada (Col. 4x5) acuerdo con TAQ 14.6.6(a)(ii} (Col. 6+8)
articulo
indicar | findicar nombre de los findicar la Wfindicar el Yindicar precio findicar precio total findicar impuestos sobre la Yindicar precio
No.de | Bienesf ; fecha de ntimero de unitario] | por cada articulo] | venta y otros pagaderos por total por articule
Articulo/ entrega unidades a articulo si el conirato es I
ofertadal proveeryel adiudicado] |
nombre de la
unidad fisica de
medidaf |
i i {l ¥
wmnoomo Total H

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar Fechal
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FORMATO GARANTIA MANTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA7FTANZA
DE MANTENIMIENTO DE OFERTA N , |

FECHA DY. EMISION: | |
AFIANZADO/GARANTIZADO: ( |
DIRECCION Y TELEFONO: | |

Fianza / Garantia a favor del | para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, mantendrd la  OFERTA, presentada en la  licitacién

SUMA ATFIANZADA/GARANTIZADA: 1 |

VIGENCIA De: | | Hasta: | |

BENEFICIARIO: | 1

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLY REQUERIMIENTO [DEL
BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN
NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA
EMITIDA A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE REJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS PARTES
SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL
DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION",

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor {BENEFICIARIOI no deberan adicionarse
cliusulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

Se entendera por el incumplimiento si ¢l Afianzado/Garantizado:

1. Retira su oferta durante el perfodo de validez de la misma.

. No acepta la correcci6n de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta,

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacién de su Oferta por el Contratante durante
el periodo de validez de la misma, no firma o rehusa firmar el Contrato, o se rehisa a
presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condicién estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio de

|, alos| | del mes de del afio A

FIRMA AUTORIZADA
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Autorizacion del Fabricante NO APLICA

[[El Oferente solicitara ol Fabncante que complete esie formularzo de acuerdo con las instrucciones

’ le auiori Jeherd estar e 1 en papel membrete del Fabricante y
debera estar f rmado por la persona a’ebzdamente autorizade para firmar documentos que
comp}ometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluir en su oferta, si asi se establece en los
DDL

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentacion de la ofertal)
LPN No.: |findicar el mimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [findicar el No. de identificacién si esta es una oferta por una alternatival)

A: [lindicar el nombre completo del Comprador)

POR CUANTO

Nosotros [[nombre completo del fabricante]i, como fabricantes oficiales de Vz‘ndigue el nombre de los
bienes fabricados], con fabricas ubicadas en |findigue la direccion completa de las fébricas] mediante
el presente instrumento autorizamos a |[findicar el nombre y direccion del Oferente] a presentar una
oferta con el solo propdsito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacién nuestra |[frombre y
breve descripcion de los bienesf; y a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma: |
[firma del(los) representante(s) autorizado(s) del fabricante]

Nombre: |[findicar el nombre completo del vepresentante autorizado del Fabricantel]
Cargo: [indicar cargo)]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: |[nombre completo del
Oferente]

Fechado en el dia| | de| e 200 [fecha de la firma]
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En esta licitacion son elegibles bienes y empresas de todos los paises, a condicion de que
cumplan los requisitos de participacién establecidos en los Pliegos y en la Ley hondurefia.
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[El Comprador deberd completar este cuadro. Las fechas de ejecucion deberdn ser realistas y consistentes con las fechas requeridas de entrega

de los bienes

(de acuerdo a los Incoterms)] NO APLICA

Fecha(s)

ﬁ Lugar donde los
. Lo . - . . servicios seran final(es) de
Servicio Deseripeidn del Servicio Cantidad Unidad fisica prestados Ejecacién de los
Servicios
Vindicar || [indicar descripcion de los Servicios Conexos | | | Insertar la cantidad de findicar la unidad fisica | findicar el Vindicar la(s)
el No. del rubros de servicios a de medida de los rubros nombre del Jfecha(s) de
Servicio] | proveer] | de servicios] | Iugar] | entrega
requerida(s)]

1 8i corresponde.
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3. Especificaciones Técnicas

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA FLOTA
VEHICULAR PERIODO 2024

El servicio Nacional de Sanidad ¢ Inocuidad Agroalimentaria SENASA, requiere contratar
proveedores que presten servicios de mantenimiento preventivo y correctivo (incluido mano
de obra y repuestos), para su flota vehicular ubicados en Ias 10 diferentes oficinas centrales

regionales, las cuales se detallan a continuacién:

Oficina Principal en Tegucigalpa
Oficina regional Comayagua

Oficina Regional San Pedro Sula
Oficina Regional Santa Rosa de Copan
Oficina Regional La Ceiba

Oficina Regional de Tocoa

Oficina Regional de Olanchito/Yoro
Oficina Regional de Juticalpa

Oficina Regional de Choluteca

10 Oficina Regional de Danli

RS E BN

La flota de vehiculos con la que cuenta El servicio Nacional de Sanidad ¢ Inocuidad Agroalimentario
SENASA y para la cual se esta solicitando los siguientes servicios preventivos:

MANTENIMIENTO PREVENTIVO

ITEM DESCRIPCION PRECIO | PRECIO
UNITARIO | TOTAL
Mantenimiento preventivo y reparaciones correctivas, que sean necesarias para
el buen funcionamiento de |z flota vehicular del SENASA, a nivel Central-
Regional. Que incluya:
1 | Cambio de aceite de motor y su respectivo filtros,
2 | Limpieza o cambio de filtro de aire
3 | Cambio de filtro de combustible, si el vehiculo lo requiere
4 | Revisidn y regulacién de frenos delanteros y trasercs
5 | Revisidn del sistema eléctrico luces y vias
6 | Revision del sistema de Direccién
7 | Revisidn y cambio de Bandas
8 | Revisidn de interiores
9 | Deteccion de ruidos de carroceria
10 | Revision de! sistema de suspension
11 | Revision y Nivelacion de los liquidos de caja, diferencial (delantero y trasero),

radiador, power steering,
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12

fiquidos frenos, embrague, liquido limpia parabrisas

13

Revisidn y cambio de frenos {fricciones delanteras, fraseras, discos, tambores,
zapatas bombas-auxlliares;

14 { bombas de frenos y revision de freno de mano}

15 | Desengrasado Y lavado de motor,

16 | Alineamiento 4 ruedas

17 | Armado de llantas

18 | Balanceo de llantas

19 | Diagnosticos computarizados de fallas (ESCANER)

ek Sekekde kR RRRR S |8 KHRRRREERRAF AR AR Rk kk
(ltima llinea

OBS: E| SENASA cuenta con vehiculos Marca Toyota 2.5, 2.4, 3.0, Toyota Dina Tipo Camion,
Toyota Coaster Tipo Bus, Nissan Frontier, Nissan Urban Tipo Bus, y Mitsubishi L-200, Camionetas
Fortuner, Camioncitos Isuzu, asi como motocicletas segin listado adjunto.

OBS.

EL OFERENTE DEBERA PRESENTAR ESTE CUADRO SEGUN EL ORDEN

DESCRITO_COMO PARTE DE SU OFERTA ECONOMICA, SI ALGUN ITEM NO ES

OFERTADO NO DEBE ALTERAR EIL, CUADRO ANTERIOR SOLO COLOCAR “NO

OFERTAMOS).

Productos a Utilizar:

>

Se solicitan que sean repuestos originales y/o productos que cumplan con las caracteristicas
técnicas para €l buen funcionamiento del vehiculo (no se aceptaran repuestos USADOS) en el
caso de que se reemplacen piezas del vehiculo, se deberd tomar fotografias del antes y
después del cambio de la pieza, asf como mostrar evidencia del costo del repuesto.

Que cumplan con garantia de mantenimiento preventivo y correctivo minimo un mes y
méximo de dos meses respectivamente.

Que se cuente con un servicio de Graa 24/7 a nivel nacional o el drea donde oferten.

Que presten servicio de lavado de vehiculos para que al momento de salir del taller mecanico
estos sean entregados limpios.

Del Oferente:

Puede presentar como oferente cualquier persona natural o juridica especializada en el rubro, que
se encuentre debidamente organizada y con capacidad de proporcionar el servicio solicitado

a)

b)
c)

Que cuente COMO MINIMO con fres (3) técnicos especializados en el 4rea de
mantenimiento preventivo y correctivo por lo menos un afio de experiencia minima los cuales
garanticen el trabajo a realizar

Listado del personal técnico y administrativo con su hoja de vida.

Listado de equipo con el que cuenta el taller.
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Presentar en su propuesta técnica, en la que se sefiale expresamente su compromiso de asumir
todo gasto por dafio o perjuicio a los vehiculos del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria SENASA, ocasionados por su personal durante la gjecucion de los setvicios

materia del presente proceso; comprometiéndose a ser subsanados de forma inmediata mediante
la reparacién o reemplazo correspondiente.

Presentar en su propuesta téenica el horario de trabajo del taller, deberd counsiderar en su
propuesta técnica que es un requisito indispensable brindar atencion a los vehiculos, del Servicio
Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentario SENASA de lunes a viernes eventualmente
fines de semana o los dias feriados, previa coordinacién con la jefatura del Depto. de Servicios
Generales.

Caracteristicas Técnicas del Servicio:

El servicio de mantenimiento preventivo y correctivo debe incluir segin lo sefialado en cada
programa o plan de mantenimiento, lo siguiente:

» Mano de Obra: que incluye el servicio propiamente dicho y los insumos necesarios para la
gjecucién del mismo,

» No se podran usar productos y materiales alternativos solo productos de calidad y marcas
reconocidas

» Se deberd de prestar el Servicio de reparacién y rencauchado de llantas en caso de ser
necesario

» Sedeberan entregar las unidades vehiculares limpias una vez que estas sean trabajadas

» EL MANTENIMIENTO CORRECTIVO DE CUALQUIER VEHICULO ANTES DE SU
REALIZACION DEBERA SER AUTORIZADO POR LA DIRECCION DE
ADMINISTRACION Y FINANZAS DE SENASA, PREVIO UNA HOJA DE
DIAGNOSTICO INDICANDO LAS REPARACIONES QUE SE REQUIEREN PARA QUE
SEAN REVISADAS POR EL DEPTO DE SERVICIOS GENERALES Y CUANDO
AMERITE LA UNIDAD DE BIENES NACIONALES DE LA INSTITUCION, QUIENES
DEBERAN DE REALIZAR 2 COTIZACIONES ADICIONALES A LA DE LA EMPRESA
QUE SEA ADJUDICADA PARA ASI VERIFICAR QUE LOS PRECIOS DE LOS
REPUESTOS Y MANO DE OBRA QUE ESTE NOS BRINDE SEAN COINCIDENTE
CON LOS PRECIOS QUE SE ENCUENTREN EN EL. MERCADO.

> Las garantias de los trabajos deberan estar estipuladas en cada proceso que se realice y
deberén de ser estipuladas en kilémetros recorridos.

El Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria SENASA designara una perscna de la
oficina de Servicios Generales, quien mediante una Orden de Trabajo hara la solicitud formal antes
de ingresado el vehiculo al taller mecéanico.

Se deberé de realizar un Acta de Recepcién por vehiculo reparado la cual debera de ser firmada por
la persona a la que en ese momento le sea entregado el vehiculo ya reparado esto para dar fe y
constatar que el mantenimiento o revisidn se llevd acabo.
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Los oferentes podrdn presentar sus ofertas por el total de las 10 oficinas del
SENASA a nivel nacional.
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FLOTA DE VEHICULOS

ftem MARCA |MODELO CHASSIS MOTOR cC TIPO COLOR ANO PLACA SIAFI Ne VALOR | CONDICION
1 NISSAN FRONTIER [3N6PD23Y72K027953 |YD25604346P 2500 PICK-UP GRIS METAY 2014 N-10771 GHA0636 F-13950 107 493,057.00 BUENO
2 308 BUENO
NISSAN FRONTIER [3N6PD23Y5ZK027482 |YD25604042P 2500 PICK-UP VERDE C. 2014 N-10776 GHA2812 F-13852 493,057.00
3 NISSAN FRONTER [3N6PD23Y5ZK027868 |YD25604308P 2500 PICK-UP AZUL 2014 N-10779 GHA2845 F-13945 110 493,057.00 BUENO
4 NISSAN FRONTIER [3NBPD23Y9ZK927002 |YD-25603593P 2500 PICK-UP BLANCO 2014 N-10781 GHAO0E96 F-13948 112 493,057.00 BUENO
5 MITSUBISHI |L200 MMBJNK740YD060399 |4DS6ART435 2477 PICK-UP BLANCO 2000 N-08167 GHAO0701 F-535 207 249,550.52 | REGULAR
6 NISSAN FRONTIER |3N6PD21Y12K927403 |YD-25603970P 2500 PICK-UP ROJO A. 2014 N-10776 GHAQE95 F-13941 113 463,171.00 | REGULAR
7 TOYOTA HILUX BAJFR22G004522557 | 2KD-737312308 2500 PICK-UP BLANCO 2008 N-09429 GHAQT04 F-806 115 487,168.00 | REGULAR
8 NISSAN FRONTIER |3N6PD23Y0ZK927938 |YD-25604275P 2500 PICK-UP GRIS 2014 N-10772 GHA2833 F-13940 117 493,057.00 BUENO
9 TOYOTA HILUXD-4D |MROFR22G300644857 |2KD-7488886 2494 PICK-UP VERDE 2008 N-09876 GHAQ647 F-807 118 456,935.15 | REGULAR
10 TOYOTA HILUXD-4D |MROFR22GXD0531357 |2KD-7640008 2484 PICK-UP BLANCO 2009 N-09802 GHA2819 F-793 119 437,578.50 BUENO
11 NISSAN FRCNTIER [JN1CJUD22Z0738135 |QD32-192393 3200 PICK-UP BLANCO 2000 N-08036 GHAQE60 F-509 120 271,852.00 | REGULAR
12 NISSAN FRONTIER [3NBPD23Y9ZK027792 |YD-25804079P 2500 PICK-UP BLANCO 2014 N-10780 GHA2837 F-13942 121 493,057.00 BUENO
13 TOYOTA DINA JHFUB107-301000458 |S05C-B13040 4613 CAMION BLANCO 2006 N-08880 GHA1613 F-517 128 384,406.00 | REGULAR
14 NISSAN FRONTIER [JN1CJUD227-0737305 |QD32-187381 3200 PICK-UP PLATEADO 2003 N-07969 GHAO700 F-552 150 241,400.00 BUENO
15 MITSUBISHI |L-200 4WD |[MMBJNK7401D0715898 |4D56AT2586 2477 PICK-UP GRIS CLAR 2000 N-08169 GHA1612 F-533 151 248,550.52 | REGULAR
16 NISSAN URVAN JN1TG4E2570702845 |ZD30-048816 2953 MICROBUS |BLANCO 2005 N-08560 GHA2830 F-523 125 351,500.00 | REGULAR
17 TOYOTA HILUX MROFR22G200647345 |2KD-7514586 2494 PICK-UP SILVER MET| 2008 N-09870 GHAQE69 F-512 153 456,935.15 | REGULAR
18 TOYOTA COASTER |JTGFB518701007 160 1HZ0432842 4200 BUS BLANCO/AZY 2004 N-08104 GHA2821 F-548 124 649,376.00 | REGULAR
19 TOYOTA HILUX MROFR22G600851608 |2KD-7558088 2494 PICK-UP GRIS OSCU{ 2008 N-09879 GHA1616 F-808 154 456,935.15 | REGULAR
20 NISSAN FRONTIER |JN1CJUD22Z-0050742 |QD32-170750 3153 PICK-UP ROJO ARDIH 2003 N-07772 F-559 155 241,400.00 | REGULAR
21 NISSAN FRONTIER |JN1CJUD22Z0738162 |[QD32-192723 3200 PICK-UP BLANCO 2004 N-08101 GHAOEE1 F-550 171 271,852.00 | REGULAR
22 TOYOTA HILUX MROFR22G2006846518 |2KD-7505250 2494 PICK-UP CAFE GRISH 2008 N-09873 GHA2847 F-809 174 456,935.15 | REGULAR
23 TOYOTA HILUX MROFR22G500646289 |2KD-7503105 2494 PICK-UP NEGRO MC 2008 N-09874 GHADB76 F-510 180 456,935.15 | REGULAR
24 NISSAN FRONTIER |3N6PD23Y0ZK027728 |YD-25604145P 2500 PICK-UP BLANCO 2014 N-10782 GHAOE64 F-13351 181 493,057.00 BUENO
25 NISSAN FRONTIER |3NGPD23Y2ZK026872 |YD-25603490P 2500 PICK-UP VERDE C. 2014 N-10784 GHAO0E70 F-13949 182 4893,057.00 BUENO
26 TOYOTA HILUXD-4D |MROFR22GXD08488684 |2KD-7500435 2494 PICK-UP VERDE 2008 N-09872 GHACET4 F-810 183 456,935.15 | REGULAR
27 NISSAN FRONTIER |3N6PD21Y52K827419 |YD-25603973P 2500 PICK-UP AZUL OSCU 2014 N-10777 GHAQ665 F-13853 184 463,171.00 BUENO
28 NISSAMN FRONTIER |JN1CJUD22Z0738130 [QD32-192643 3200 PICK-UP VERDE 2004 N-08102 GHAQE72 F-551 186 271,852.00 | REGULAR
29 MITSUBISHI |L-200 4WD |[MMBJNK7401D015676 |4D56AT2588 2477 PICK-UP GRIS 2000 N-08168 GHAQB75 F-534 187 249,550.52 | REGULAR
30 NISSAN FRONTIER [JN1CJUD22Z0738141 QD32-192777 3200 PICK-UP BLANCO 2004 N-08095 GHAO0673 F-548 188 271,852.00 | REGULAR
31 MITSUBISHI |MONTERQ | DLO49VKI400187 4D56CB6576 2500  |CAMIONETA|VERDE OLI 1988 N-03525 | GHA0678 F-575 190 24,734.00 | REGULAR
32 NISSAN FRONTIER [3N6PD23Y2ZK027763 |[YD-25604200P 2500 PICK-UP BLANCO 2014 N-10773 GHAOQ662 F-13954 192 493,057.00 BUENO
33 TOYOTA HILUX MROFR22G000528273 |2KD-7512532 2494 PICK-UP CAFEIGRIS 2008 N-09876 GHAQE71 F-508 103 456,935.15 | REGULAR
34 TOYOTA HILUX2.8 D [LN1910001465 3L-4751746 2779 PICK-UP NEGRO 1908 N-08597 GHA1617 F-520 197 223,629.06 | REGULAR
35 MITSUBISHI [MONTERO |DLO44VIKJ400148 4D5L.CB5949 2500 JEEP VERDE OLI 1988 N-02609 GHA1619 F-485 198 20,750.00 | REGULAR
36 TOYOTA HILUX LN166-0024846 3L-4722620 2779 PICK-UP VERDE 1968 N-07860 GHA1609 F-557 S/N 248,835.30 | REGULAR i
a7 MITSUBISHI [L200 MMBJNK7401D008819 [4D56AS5215 2477 PICK-UP BLANCO 2000 N-08172 GHA1606 F-530 204 249,559.52 | REGULAR 1
38 MITSUBISHI |L200 MMBJNKB40GD002234 [4D56UCFS7184 2477 PICK-UP PLATEADO 2017 N-11618 GHA1203 F 16403 431,620.43 BUENO |
39 MITSUBISHI |L200 4X5 MMBJNKB40GD001340 [4D56UCFRE008 2500 PICK-UP AZUL 2017 N-11617 GHA1057 F 18402 431,620.43 BUENO ]
40 MITSUBISHI [L200 434 MMBJNKB40GD001301 [4D56UCFR5320 2500 PICK-UP AZUL 2017 N-11616 GHA0710 F 18401 125 431,620.43 BUENO !
41 TOYOTA HIACE JTFHKO02P 800011731 5L 6260885 2086 BUS BLANCO 2017 N-11619 GHA2826 F 16400 584,605.90 BUENO ;
42 TOYOTA HILUX L-200 [JTFAD426XD-0079993  |2L-5349375 2448 PICK UP BLANCO 2003 N-12019 GHA2807 F-18217 188,900.00 BUENO
43 TOYOTA HILUX 3.0 4D{8AJFZ20G 3068045204 1KD7341069 3000 PICK UP BLANCO 2008 N-12018 GHA2813 F-16216 468,138.00 | REGULAR }
44 TOYOTA HILUX B8AJFR22GE04512308  |2KD-7172856 2500 PICK-UP BLANCO 2007 N-08878 GHA2828 F-519 173 348,200.50 | REGULAR {
45 TOYOTA HILUX 8AJFR22G304520089  |2KD-7323232 2500 PICK-UP VERDE OSd 2007 N-09427 GHAQE55 F-804 178 487,168.00 | REGULAR
48 NISSAN FRONTIER [JN1CNUD22Z0020984 |ZD30279045K 3000 PICK-UP PLATEADO 2011 N-10097 GHAO848 F-452 179 392,018.00 | REGULAR
47 TOYOTA HILUX MROFR22G000840474 |2KD-7435603 2404 PICK-UP SILVER MET| 2008 N-09877 GHA1058 F-801 164 456,935.15 | REGULAR
48 TOYOTA HILUX MROFR22G500846237 |2KD-7502581 2494 PICK-UP CAFE/GRIS 2008 N-09871 GHAQE49 F-511 199 456,035.15 | REGULAR
49 NISSAN FRONTIER |JN1CJUD22Z-0089085 |QD32-208195 3200 PICK-UP ROJO META 2005 N-08562 GHA8552 F-521 158 208,300.00 | REGULAR
50 NISSAN FRONTIER |JN1CJUD22Z0738136 [QD32-192708 3200 PICK-UP BLANCO 2004 N-08097 GHA0722 F-545 158 271,852.00 | REGULAR
51 MAZDA B-2500 MM7UNYOW 100137982 [WLAT-183493 2500 PICK UP BLANCO 2000 N-07100 GHA0728 F-567 161 271,955.29 | REGULAR
52 NISSAN FRONTIER _[JN1AHGD22Z0048199 | TD27-838851 2700 PICK-UP BLANCO 2008 N-09868 GHAO07T23 F-470 156 302,577.00 | REGULAR
63 NISSAN FRONTIER |JN1CJUD22Z0738125 |QD32-192521 3200 PICK-UP BLANCO 2004 N-08098 GHA1610 F-544 162 271,852.00 | REGULAR
54 NISSAN FRONTIER |3NEPD23Y5ZK927448 |YD25603955P 2500 PICK-UP VERDE C. 2014 N-10774 GHA0637 F-13947 109 493,057.00 BUENO
55 NISSAN FRONTIER |3NEPD23Y3ZK925858 |YD-25603207P 2500 PICK-UP BLANCO 2014 N-10778 GHAO0638 F-13843 145 493,057.00 BUENO
56 NISSAN FRONTIER |3N6PD23Y3ZK926847 |YD-25803482P 2500 PICK-UP AZUL 2014 N-10783 GHA2835 F-13044 111 493,057.00 | REGULAR
57 NISSAN FRONTIER |JN1CJUD22Z-0737296 |QD32-187368 3200 PICK-UP PLATEADO 2003 N-07965 GHAO0699 F-558 138 241,400.00 | REGULAR
58 NISSAN FRONTER |3N6PD23Y9ZK927727 |YD-25804147P 2500 PICK-UP BLANCO 2014 N-10787 GHAQE39 13948 146 493,057.00 BUENO
59 NISSAN FRONTIER |JN1CNUD22Z0020945 |ZD30279045K 3000 PICK-UP PLATEADO 2011 N-10096 GHA0635 F-453 144 392,018.00 | REGULAR
60 TOYQOTA HILUX BAJFSBCD201218015 |2KD-Ug64403 2494 PICK - UP |SUPER BLA| 2018 N-12263 GHAO0E844 F-751 1 625,133.00 BUENO
61 TOYOTA HILUX 8AJFSBCD101216948  |2KD-U953961 2494 PICK - UP |SUPER BLA 2017 N-12273 GHA0692 F-753 2 625,133.00 BUENO
62 TOYOTA HILUX BAJFSBCD901218173  |2KD-Ug66224 2494 PICK - UP [SUPER BLA| 2018 N-12279 GHA2814 F-752 3 625,133.00 BUENO
63 TOYOTA HILUX BAJFSBCD401218047 |2KD-U365006 2494 PICK - UP |SUPER BLA 2018 N-12272 GHAO6E58 F-754 4 625,133.00 BUENO
64 TOYQOTA HILUX BAJFSBCD201217043  |2KD-U858098 2494 PICK - UP [SUPER BLA! 2017 N-12277 GHA1055 F-755 5 625,133.00 BUENO
65 TOYOTA HILUX  |BAJFSBCDXD1217838 |2KD-U962790 2404 PICK - UP |SUPER BLA| 2018 N-12274 GHAZ2838 F-756 6 625,133.00 BUENO
66 TOYOTA HILUX BAJFSBCDS012178268  |2KD-U963820 2494 PICK - UP |SUPER BLA| 2018 N-12271 GHAQ0E91 F-757 7 625,133.00 BUENO
67 TOYOTA HILUX |8AJFSBCDE01217868 |2KD-U263034 2404 PICK - UP |SUPER BLAI 2018 N-12278 GHA0638 F-758 8 625,133.00 BUENO
68 TOYOTA HILUX BAJFSBCDX01218117  |2KD-U865569 2494 PICK - UP |SUPER BLA 2018 N-12276 GHAQ08B97 F-759 9 625,133.00 BUENO
69 TOYOTA HILUX BAJFSBCDB01217211  |2KD-U956676 2494 PICK - UP |SUPER BLA 2017 N-12266 GHAO7T19 F-780 10 625,133.00 BUENO
70 TOYOTA HILUX  |BAJFSBCD101218023 |2KD-U864801 2494 PICK - UP |SUPER BLA| 2018 N-12275 GHA2811 F-761 11 825,133.00 BUENO
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71 TOvOTA | HILUX |MROESBCDS0022/781 |2KD-UT21ce 2ol | FICK-UP [GUPERBLAl 208 | NA2Zi0 | GHAZBZL | F762 | 12 | c4eorr.o0 BUENO
T2 [TOVOTA | HILUX |0AFSBCCA0iziTeds |2K0-Us62bal 2290 | PIOK-UP [SUPERBLA| 2078 | NA2264 | GHAOGED | F763 W | 6251200 BUEND
T |TovaTA_ | HILUX |BAJFSACOTOZI7aTs |Zkcelioedien 2690 | FICK-UP |SUPERBLAI 2008 | NAZ257 | GrAGge) | F7od | 651300 BUENC
7 |TOVOTA | FILUX |BAJFSOCEa01ZI6955 |2K0-Ue5aar 201 | POK-UP [SUPERBLAl 2077 | NA2286 | GHAUTZ | F78 16 | 6251200 BUENO
7 [tovora | FLUX |GAJFSBCC7OIZ16288 |2KD-USS065 23 | POK-UP [SUPERBLAl 207 | NAZ282 | GRAGTI1 | F766 | 16 | a26133.00] BUENO
76 [TOYOTA | HLUX |8AJFSBCTS01218080 |2KD-USG62ra 2990 | PICK-UP [SUPERGLAl 2017 | NA2281 | GHA%0GR | F-7e7 T | &25,138.00| BUEND
7 [TOYOTA | HILUX |BAJFSSCO201ZI5189 [2KD-UMERTS 2091 | POK-UP [SUPERBLA| 2018 | NAZ200 | GWAUGGI | F766 | 16 | a2613a00] BUEND
76 [TOvOTA | HLUX |BAJFSBCDSOTZ17900 |2KD-UBGa480 299 | PIOK-UP [SUPERGLA| 2018 | N42280 | GHAUGS3 | F-760 | 19 | G25,133.00| BUENO
75 [TOVOTA | HILUX |8AJFSECCR0121625 |2KDU9GE0 2004 | POK-UP [SUPERBLA| 2017 | NAZ26e | GHAZ838 | P77 N | @63200| BUENO
W [lovoTA | HILUX |EAJFSBCOTOTZITTAB [2KD-Uss1stm 2080 | PIOK-UP [SUPERELA| 2017 | 280 | GHAUGT | F778 | 2 | 626,138.00] BUENO
8 [ToYOTA | HLUX |BAJFSBCOSO1ZIBICE |2KD-USGadl 209 | POK-UP [SUPERBLA| 2018 | MAZ268 | GHAZ3 | 775 | 5 | 651%.00] BUENO
T IWTsumsH | 1200 WMBINKLIOKHO0E 6 [ADGUAPTSM | 2477 | PICK-UP [PLATEADON 2018 | N-3061 | GHAZZr | F-782 | 2 | 56767044 BUENO
T IVITSUBSHI| L200 | MMBJNKLAOKHO0DG0: [Dse0APazss | 2477 | PEK- P |FLATEADO] 2010 | NAM0G0 | GHAGEd | F-782 | 27 | 567,67044] BUERO
ST VITSUREH | 200 | MMBINKLECKOOE 10 [DsuAPasss | 2477 | PICK- P [PLATEADO] 72019 | NG | GHADS?S | F-I75 | 28 | 53767044 BUERD
% IVTSUBBA| L20  MMBINKLECKONEZS [ADGeUAFAsds | 2477 | PIGK-UF |PLATEADOY 2018 | N-30G6 | GHAOSEG | F-783 | 29 | 667,67044| BUENO
B  [TOYOTA | HLUX |MRODRZZGAO0539 |2KD 7697642 2004 | PCK-UP [SUPERBLA| 2000 | NAZ398 | GHAOTZ8 | F778 | @ | 331600 BUEND
% [TOYOTA | HILUX |MRODR2ZGTONOE3S |ZKDT6%5795 5194 | PIGK~UP [SUPERBLA| 2000 | NAZT | GHAWO®I | F776 | 3 | 3w3180] BUEND
® KA CAMION |KNCSHX/1CKT261027 [12798165 20| PIGK-UF [BLANCO | 201 | NAZM1 | GHAOR2 | FT77 | 3 | 465,600.00| BUENO
T [VTSUISH| L200 | MMBINALECKHUZIE [A5e0asa0ns | 2477 | PIGK-UP [GLANGOFE| 2016 | NA247 | GHAGS | F1%6 | 3 | 3926042| BUENO
o WTSUBSH | 200 MMEINKLZOKHCOZIED |4ndsUAs2080 | 2477 | FIGK-UP [BLANCOPE| 2019 | NA2640 | GHAZGM | F-1z87 | M | 6%,25012| BUENO
o7 WTSUBSHI | L200  |MMBINKL20KHNZ1ZY |ACWGUASZE0s | 2477 | FICK-UF [BLANCOPE| 201 | NAZS5 | GHAUGR | F-1268 | % | 6w25012| BUEWO
o IWITSUBRHI| L200 | MMBINKLAOKHO0ZIE7 |4CS6UASTBT | 2477 | FICK-UF [BLANCO PE| 2019 | NAZd | GHAZB18 | F128 | % | 83925012] BUEND
NTSUBSH| 12w IMMBINKLRCKHG2I%0 [Ast0Asz6rT | 2477 | FICK-UP |BLANCO | 2019 | NAZ683 | GHAZ0 | F-1200 | &7 | 6925042 | BUENO
o WTSUBSHI | L200  INMBINKL20KHG212¢ [ACc6UASZ000 | 2477 | FICK-UP [BLANCOPE| 2019 | NAZSa2 | GHA®BTT | F-261 | 38 | 6a9z0.02| BUENO
% |WTSUBSH| L20  |MMEJNLGOKNIG200 [ACS6UASZAB0 | 2477 | PCK-UP BLANCOPE| 209 | NAZG1 | GHAOGH | F-1262 | 3 | 639,250.42| BUENO
% IMTSUBSHI | L20 IMMEJNALZOKHOCH 15 |4DS6UASTSS | 2477 | POK-UP [BLANGO PE| %0 | NAZ640 | GRAZBIO | F1263 | 4 | 63925012] BUENO
o WTSUESH | L1200 MMBJNKLAOKHCO1GE IBUARTTS0 | 2477 | PIOK-UP [BLANGOPE| 2019 | NAZ6% | GHAGGeD | F-1268 | . &1 | 63926012 BUENG
% |WiTSUBISHI| L20 MMEJNKL20KHOO1630 [ADSEUARTEZS | 2477 | PICK-UP [BLANCOPE| 209 | NAZ638 | GHAOTIB | F268 | & | 639260z BUENO
®  (VITSUSREI | 1200 IMMBILAOKHOO16d6 [HDSEUARTES | 2477 | FICK-UP [BLANGOPE| 2009 | NAZ26%7 | GHAZOOS | FA%6 | © | 63025042 BUEND
o0 TMTSUBSHI | L200  IMMB.NKLECKHOO 6% [IDMGBUARTST | 2477 | PICK-UP [BLANCO PE| 2019 | N80 | GHAZSYT | F-257 | & | 63925042] BUENO
0 [WTSUBSH | Lz IMBNKLA0KHO0530 [IDBUARTE® | 2477 | PICK-UP [BLANCOPE| 2010 | NAZ5%5 | GHAZ31G | F-1238 | 4 | 639260.12] BUENO
02 IMTSUBISHII 1200 IMMBNKLSCKHO01624 [4DG6UARTECS | 2677 | PICK-UP [BLANGO PEl 2010 | NAZ534 | GHAGG40 | F-1260 | 48 | 60250.12] BUENO
03 [VTSUBSHI| L200  |MMBENKUEOKHIOH [ADSeUAVORE2 | 2477 | PIK-UP [BLANGO | 2019 | NAZ630 | GRAGMS | F-1270 | 47 | 51026000] BUENO
Tor|WTSUBSHI T 200 VMBENK.E0KHONG [40060AVISes | 2477 | PICK-UP [BLANGD | 010 | NA2632 | GHAGGa0 | F-i271 | 48 | 51026000] BUENO
05 [WTSURSHI| L1200 |MMBENKIEOKHDM90T [ADS6UAVZZ'S | 2477 | PICK-UP [BLANGD | 2019 | W26l | GHAGGSI | F-27Z | 49 | 51026000| BUEND
TAND CAMIONET
16 lovora  |CRUISER  |MEBHFU05000%63  |1KDe01637S s [ALWC  |GRISMICA | 2010 | A2t | aHAzsaa | Fases | s¢ | codsonge| BUENO
0 WeURSHIILZ0  IMMBENKIEOLHOR2IT [4060UAKM8 | 2600 |FICK-UP [BLANGO | 2020 | NAZ92 | GHAGGHA | F16d5 | 50 | 514787.84| BUENO
05 [VTSUISHILZ0  [MMBENKIOLHO0ZIGE |L056UAYeEs | 2500 |PICK-UP [BLANCO | 200 | NA2803 | GHAZSMS | F-deds | 61 | 5147808 BUENO
100 VTSUESH 20 |MMB.NKC30LHOOITED |E66UAYGes | 2477 |FK-UP [BLANGC | 200 | NAZ%4 | GHAZZ | Feds | 62 | 61653097| BUENO
0 [WTSUBISHI|LZ00  |MMB.NKLOOLHOD1628 |ADB6UARGSSH 77 |PIK-UF [BLANGD | 200 | NAZi% | GHAOTGZ | F-6de | & | 61650097| BUEND
CAVOWET
M hovora  [FORTUNER [6AJBASFS400262962  {1GD-4849922 o5 ALUD  eRsMETA] a2t | nas0sr | oHazess | Faves | &5 [1asterred] PUENO
T2 [fovoTa [HLUX  [sA/DB3CD 013tz |2aD-H005138 79 PCRUP  [GRSMATAl 202 | SN | GHAGH | F4l | o6 | 892.22687 NUEVO
75 [Tovota |HILUX  [eAJDB3CDACI3(7362 | 2605111576 753 POKUP  [SUPERBLA| 202 | SN | GHAGs# | Fdai3 | & | ew2%s91| MUEWO
T4 [TovOTA |HILUX  [3AJDBICDA0I3(7316 |2GD-1066357 7% PIKUP  [SUPERBLA| 202 | 8N | GHAASR | Fisiz | 38 | ewaze@r| MIBD
75 [TovoTa  [HLUX  [SAJDBACOACI3 2062 |2GDA00006 A POAUP  [SUPERBLA| 202 | SN | Ghadsid | FAsd | 9 | 89222607 NUEVO
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FLOTA DE MOTOCICLETAS 2

Item MARCA MODELO CHASSIS MOTOR cc TIPO COLOR ARO PLACA 'ﬁffgg SIAF! Ne VALOR | conpiciol
1 UM DSRX-200 |LB420YBASKC012182 |164FML2K012182 200 OTOCICLET{ANARANJAL 2018 MN-5209 | GBA2265 | F-1650 08 26,190.00| BUENO
2 UM DSRX-200 |LB420YBASKC012190 |164FML2K012190 200 NOTOCICLET{ANARANJAL 2018 MN-5210 | GBA1501 | F-1657 14 26,190.00| BUENO
3 UM DSRX-200 |LB420YBASKCO11721  [164FML2KO011721 200 OTOCICLET{ANARANJAD 2018 MN-5211 F-1655 02 26,190.00| BUENO
4 UM DSRX-200 |LB420YGASKC011725 |164FML2KO011725 200 NOTOCICLET{ANARANJAD ~ 2018 MN-5212 | GBA1576 | F-1649 06 26,190.00| BUENO
5 UM DSRX-200 |LB420YBASKCO11712 | 184FML2KO11712 200 HOTOCICLET|ANARANJAL] 2018 MN-5213 F-1656 o 26,190.00| BUENQ
6 UM DSRX-200 |LB420Y6ASJC031126  [164FML2J031126 200 OTOCICLET{ANARANJAL] 2018 MN5214 | GBA1574 | F-1652 03 26,190.00| BUENO
7 UM DSRX-200 |LB420YBASKCO12301 |164FML2K012301 200 OTOCICLET|ANARANJAD 2018 MN5215 | GBA1573 | F-1653 12 26,190.00| BUENO
8 UM DSRX-200 |LB420YBASKCO16800 |164FML2K015900 200 OTOCICLET{ANARANJAL 2018 MN-5216 | GBA1852 | F-1651 03 26,190.00| BUENO
E] UM DSRX-200 |LB420YBASKCO16812 |164FML2K015912 200 OTOCICLET{ANARANJALD 2018 MN-5217 | GBA1853 | F-1650 10 26,190.00| BUENQO
10 UM DSRX-200 |LB420YBASKCO12192 |164FML2K012192 200 OTOCICLET{ANARANJALD 2018 MN-5218 | GBA2264 | F-1659 07 26,190.00| BUENO
11 UM DSRX-200 |LB420YBASKCO11713  |184FML2K011713 200 OTOCICLET|ANARANJAL] 2018 MN-5219 | GBA1553 | F-1661 o4 26,190.00| BUENO
12 UM DSRX-200 |LB420YBASKCO11711 |164FML2KO11711 200 OTOCICLET{ANARANJAD 2018 MN-5220 | GBA1575 | F-1662 " 26,190.00| BUENO
13 UM DSRX-200 |LB420Y6ASJC0334444 |164FML2J033444 200 OTOCICLET|ANARANJAL 2018 MN-5221 F-1654 13 26,190.00| BUENO
14 UM DSRX-200 |LB420YGASJC031136  |184FML2J031136 200 OTOCICLET{ANARANJAL] 2018 MN-5222 | GBA1564 | F-1660 05 26,190.00| BUENO
15 |SUZUKI  |TS-185 JS1SG12A1%2102206  TS1852-150087 185  |MOTOCICLE|AZUL 2000 MN 2491 F-463 SIN 34,612.50 | REGULAFR
16 HONDA  |XL-200 9C2MD28946R200964  |MD28E-96200964 200  |MOTOCICLE|RCJO 2006 MN-3898 | GBA2266 F-458 SIN 62,505.99 | REGULAFR
17 HONDA  |DT-185 6003047 5440114 185  |MOTOCICLE|ROJOINEGR| 1994 MN-2350 F-464 037 29,708.91| BUENA
18 HONDA  |X.-200 9C2MD28986R200966 | MD28E-96200966 200 |MOTOCICLE|ROJO 2006 MN-3899 F-457 040 62,505.99| BUENA
19 |HONDA  |XL-200 9C2MD28956R201024  |MD28E-96201024 200  [MOTOCICLE|RQJO 2006 MN-3903 F-454 042 62,505.99 | BUENA
20 HONDA  R250 TORNAL|S8CHMD3410JP300222 |MD34EJ050212 249 OTOCICLET|BLANCO 2018 MN-5166 | GBA1851 F-1565 15 107,000.00 [ NUEVO
21 HONDA 250 TORNALSCHMD3410JP300307 |MD34EJ050294 249 OTOCICLET|BLANCO 2018 MN-6167 | GBA1548 | F-1567 16 107,000.00 [ NUEVO
22 HONDA 250 TORNAL8CHMD3410JP300240 |MD34EJ001130 249 OTOCIGLET|BLANGO 2018 MN-5168 | GBA1549 | F-1586 17 107,000.00 [ NUEVO
23 HONDA  R250 TORNALBCHMD3410JP300578 |MD34EJ050629 249 OTOCICLET|BLANCO 2018 MN-5169 | GBA2263 | F-1564 18 107,000.00 [ NUEVO
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4. Planos o Diseiios NO APLICA

Estos documentos incluyen lindicar “los siguientes” o “ningiin”] planos o disefios:

|/Si se han de incluir documentos planos o disefios, detallarios en la lista a continuacion ]

[Lista de Planos o Disefios

Nombre del Plano o Disefio Proposito
Plano o Disefio No.
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5. Inspecciones y Pruebas (NO APLICA)

Las siguientes inspecciones y pruebas se realizardn: [finsertar la lista de inspecciones y pruebas]
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1.

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que
aqui se les asigna:

(a)

(b)

(d)

(e}
®

(®
(h)

(i)

1)

(k)
@

“El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

“Contrato” significa el Contrato celebrado enfre el
Comprador y el Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y
apéndices, y todos los documentos incorporados alll por
referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Contrato, incluyendo cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segin se especifica en el Contrato, sujeto a las
condiciones vy ajustes allf estipulados o deducciones
propuestas, segin corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado
la prestacion de los Servicios Conexos de acuerdo con los
términos y condiciones establecidas en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes ,
segin se indica en las CEC,

“Servicios Conexos” significan los servicios incidentales
relativos a la provisidn de los bienes, tales como transporte,
seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacion y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del
Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

“Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada con quienes el Proveedor ha subcontratado
el suministro de cualquier porcién de los Bienes o la
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gjecucion de cualquier parte de los Servicios.,

(m) “Proveedor” significa la persona natural, jurfdica cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el

2. Documentos del
Contrato

3. Fraudey
Corrupcién

2.1

3.1

32

Compradory es denominada como tal en el Contrato.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del
Contrato (y todos sus componentes alli incluidos) son
correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El
Contrato deberd leerse de manera integral.

El Estado Hondurefio exige a todos los organismos ¢jecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades
o personas oferentes por patticipar o participando en
procedimientos de contratacién, incluyendo, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, consultores y concesionarios
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes), observar los mas altos niveles éticos durante el
proceso de seleccién v las negociaciones o la gjecucién de un
contrato, Los actos de fraude y corrupcion estdn prohibidos.

El Comprador, asi como cualquier instancia de control del Estado
Hondurefio tendran el derecho revisar a los Oferentes,
proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores ¥y
concesionarios sus cuentas y registros vy cualesquiera otros
documentos relacionados con la presentacién de propuestas y con
¢l cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por
auditores designados por el Comprador, o la respectiva instancia
de control del Estado Hendurefio. Para estos efectos, el Proveedor
y sus subcontratistas deberdn: (i) conserven todos los documentos
y registros relacionados con este Contrato por un perfodo de tres
(5) afios luego de terminado el trabajo contemplado en el
Contrato, v (ii} entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de fraude o corrupeidn, y pongan a la
disposicion del Comprador o la respectiva instancia de control del
Estado Hondureflo, los empleados o agentes del Proveedor y sus
subcontratistas que tengan conocimiento del Contrato para
responder las consultas provenientes de personal del Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondureflo o de
cualquier investigador, agente, auditor o  consultor
apropiadamente designado para la revisién o auditoria de los
documentos. Si el Proveedor o cualquiera de sus subcontratistas
incumple el requerimiento del Comprador o la respectiva
instancia de control del Estado Hondurefio, o de cualquier otra
forma obstaculiza la revision del asunto por &stos, ¢l Comprador o
la respectiva instancia de control del Estado Hondurefio bajo su
sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
Proveedor o subconiratista para asegurar ¢l cumplimiento de esia
obligacién.
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3.3 Los actos de fraude y corrupcion son sancionados por la Ley de
Contratacién del Estado, sin perjuicio de la responsabilidad en
que se pudiera incurrir conforme al Codigo Penal.

4, Interpreta—ﬁﬁn—tH—Si—el—contextﬂ—asi—}o—requiere,—el—shtguiar—si—gfﬂ-ﬁ-ca—el—p—lurﬂ-l,—y—-
viceversa.
4.2  Incoterms

(a)  El significado de cualquier término comercial, asi como los
derechos y obligaciones de las partes serdn los prescritos en
los Incoterms, a menos (ue sca inconsistente con alguna
disposicién del Contrato.

(b)  El término DDP, DPA y otros similares, cuando se utilicen,
se regirdn por lo establecido en la edicién vigente de los
Incoterms especificada en la CEC, y publicada por la
Cémara de Comercio Internacional en Paris, Francia.

4.3 Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las comunicaciones,
negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales) realizados
entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién del
Contrato.

4.4  Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato serd valida a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera expresamente al
Contrato, y esté firmada por un representante de cada una de las
partes debidamente autorizado.

45 Limitacién de Dispensas

(a) Suyjeto a lo indicado en la Sub cldusula 4.5(b) siguiente de
estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algin término y condicion del Contrato o el otorgar
protrogas por una de las partes a la otra, perjudicar,
afectard o limitard los derechos de esa parte en virtud del
Contrato.  Asimismo, ninguna dispensa concedida por
cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servirda de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de
las partes en virtud del Contrato, deberd ser por escrito,
llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y deberd
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4.6

especificar la obligacion que estd dispensando y ¢l alcance
de la dispensa.

Divisibilidad

5. Idioma

6. Consorcio

7. Elegibilidad

5.1

5.2

6.1

(a)

()

Si cualquier provisién o condicién del Contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o
falta de ejecucién no afectara la validez o el cumplimiento de las
otras provisiones o condiciones del Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia vy documentos
relativos al Contrato intercambiados entre ¢l Proveedor y el
Comprador, deberdn ser escritos en espafiol. Los documentos de
sustento y material impreso que formen parte del Contrato,
pueden estar en otro idioma siempre que los mismos estén
acompafiados de una traduccién fidedigna de los apartes
pertinentes al espafiol y, en tal caso, dicha traduccién prevalecerd
para efectos de interpretacion del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccion
al idioma que rige, asi como de todos los riesgos derivados de la
exactitud de dicha traduccién de los documentos proporcionados
por el Proveedor.

Si el Proveedor es un Consorcio, todas las partes que lo
conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente
responsables frente al Comprador por ¢l cumplimiento de las
disposiciones del Contrato y deberdn designar a una de ellas para
que actie como representante con autoridad para comprometer al
Consorcio. La composicidn o constitucion del Consorcio no
podré ser alterada sin ¢l previo consentimiento del Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener plena capacidad
de gjercicio, y no hallarse comprendidos en alguna de las
circunstancias siguientes:

Haber sido condenados mediante sentencia firme por delitos
contra la propiedad, delitos contra la fe publica, cohecho,
enriquecimiento ilicito, negociaciones incompatibles con el
gjercicio de funciones piiblicas, malversacion de caudales
publicos o contrabando y defraudacién fiscal, mientras subsista la
condena. Esta prohibicién también es aplicable a las sociedades
mercantiles u otras personas juridicas cuyos administradores o
representantes se encuentran en situaciones similares por
actuaciones a nombre o en beneficio de las mismas;

Haber sido declarado en quiebra o en concurso de acreedores,
mientras no fueren rehabilitados;
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(©

Ser funcionarios o empleados, con o sin remuneracion, al servicio
de los Poderes del Estado o de cualquier institucion
descentralizada, municipalidad u organismo que se financie con
fondos publicos, sin perjuicio de lo previsto en el Articulo 258 de

8. Notificaciones

(d)

(€)

®)

(&)

(h)

3.1

la Constitucién de la Repuiblica;

Haber dado lugar, por causa de la que hubiere sido declarado
culpable, a la resolucién firme de cualquier contrato celebrado
con la Administracién o a la suspension temporal en el Registro
de Proveedores y Contratistas en tanto dure la sancién, En el
primer caso, la prohibicién de contratar tendrd una duracién de
dos (2) afios , excepto en aquellos casos en que haya sido objeto
de resolucién en sus contratos en dos ocasiones, en cuyo caso la
prohibicion de contratar serd definitiva;

Ser conyuge, persona vinculada por unién de hecho o parientes
dentro del cuarto grado de consanguinidad o segundo de afinidad
de cualquiera de los funcionarios o ecmpleados bajo cuya
responsabilidad esté la precalificacion de las empresas, la
evaluacion de las propuestas, la adjudicacidén o la firma del
confrato;

Tratarse de sociedades mercantiles en cuyo capital social
participen funcionarios o empleados ptblicos que tuvieren
influencia por razoén de sus cargos o participaren directa o
indirectamente en cualquier ctapa de los procedimientos de
seleccion de contratistas. Esta prohibicién se aplica también a las
compafiias que cuenten con socios que sean conyuges, personas
vinculadas por uni6n de hecho o parientes dentro del cuarto grado
de consanguinidad o segundo de afinidad de los funcionarios o
empleados a que se refiere el numeral anterior, o aquellas en las
que desempefien, puestos de direccién o de representacion
personas con esos mismos grados de relacién o de parentesco,

Haber intervenido directamente o como asesores en cualquier
etapa de los procedimientos de contratacién o haber participado
en la preparacion de las especificaciones, planos, disefios o
términos de referencia, excepto en actividades de supervisién de
construccion; e,

Estar suspendido del Registro de Proveedores y Contratistas o
tener vigente sancion de suspensiébn para participar en
procedimientos de contratacién administrativa,

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contraio
deberdn ser por escrito y dirigidas a la direccion indicada en las
CEC. El término “por escrito” significa comunicacion en forma
eserita con prueba de recibo.
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9. Ley aplicable

8.2

9.1

Una notificacion serd efectiva en la fecha mis tardia entre la
fecha de entrega y 1a fecha de la notificacion.

El Contrato se regird y se interpretard segin las leyes

10. Solucién de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entrega y
documentos

13. Responsabilidade
s del Proveedor

14. Precio del
Contrato

15, Condiciones de
Pago

10.1

10.2

10.3

111

12.1

13.1

14.1

15.1
15.2

bl o 1 i~
AOTINUTTIIAS,

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver
amigablemente mediante negociaciones directas informales,
cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado entre
ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Cualquier divergencia que se presente sobre un asunto que no se
resuelva mediante un arreglo enire el Proveedor y el Comprador,
deber4 ser resuelto por éste, quien previo estudio del caso dictara
su resolucion y la comunicard al reclamante.

Contra la resolucién del Comprador quedari expedita la via
judicial ante los tribunales de lo Contencioso Administrativo,
salvo que las CEC establezcan la posibilidad de acudir al Arbitraje.

Los Bienes serdn suministrados segin lo estipulado en la Lista de
Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Sub cliusula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios Conexos
se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos. Los detalles de
los documentos que deberd suministrar el Proveedor se
especifican en las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes incluidos en
el Alcance de Suministros de conformidad con la Clausula 11 de
las CGC y el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 12 de las CGC.

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud del
contrato no podrin ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de precios
autorizado en las CEC.

El precio del Contrato se pagard segilin se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por
escrito, acompafiada de documentacion de soporte que describan,
seghn corresponda, los Bienes entregados y los Servicios
Conexos cumplidos, v de los documentos presentados de
conformidad con las Clausulas 7.4 y 12 de las CGC y en
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cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

15.3 El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna
manera podrd exceder cuarenta y cinco (45) dias despuds de la
—presentacion dc W factura o solicitud de pago porel Proveedor,
y después de que el Comprador la haya aceptado. '

154 Las monedas en que se le pagard al Proveedor en virtud de este
Contrato serdn aquellas que el Proveedor hubiese especificado en
su oferta.

155 Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro
del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagard al
Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa
de interés establecida en las CEC, por el periodo de la demora
hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o
después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

16. Impuestos y 16.1 El Proveedor serd totalmente responsable por todos los
derechos impuestos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes

contratados con el Comprador.

16,2 El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de cualquier
exencién impositiva, concesiones, o privilegios legales que
pudiesen aplicar al Proveedor en Honduras.

17. Garantia 17.1 El Proveedor, dentro de los siguientes treinta (30) dias de la
Cumplimiento notificacién de la adjudicacién del Contrato, debera suministrar la
Garantia de Cumplimiento del Contrato por €l monto equivalente

al quince por ciento (15%) del valor del contrato.

17.2 Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al
Comprador como indemnizacién por cualquier pérdida que le
pudiera ocasionar ¢l incumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato.

17.3 Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento, si
es requerida, deberd estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre convertibilidad
aceptable al Comprador, y presentada en una de los formatos
estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro formato
aceptable al Comprador.

17.4 La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en tres (3)
meses la fecha prevista de culminacién de la entrega de los
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bienes,

17.5 Efectuada que fuere la entrega de los bienes y realizada la

liquidacion del contrato, cuando se establezca en las CEC, el

18. Derechos de
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacién

18.1

19.1

19.2

19.3

Proveedor sustituird la garantia de cumplimiento del contrato por
una garantia de calidad de los bienes suministrados, con vigencia
por el tiempo previsto en las CEC y cuyo monto serd equivalente .
al cinco por ciento (5%) del valor del Contrato.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros
materiales conteniendo datos e informacién proporcionada al
Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor, Si esta informacién fue suministrada al Comprador
directamente o a través del Proveedor por terceros, incluyendo
proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguird siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad
y en ningin momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento
por escrito de la otra parte, documentos, datos u otra informacién
que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la
otra parte en conexion con el Contrato, antes, durante o después
de Ia gjecucion del mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor
podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacién recibidos del Comprador para que puedan cumplir
con su trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendrda de dichos Subcontratistas un compromiso de
confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizarda dichos documentos, datos u otra
informacién recibida del Proveedor para ningin uso que no esté
relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizard
los documentos, datos u ofra informacién recibida del Comprador
para ningin otro propdsito que el de la egjecucién del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Sub
clausulas19.1 v 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no aplicard
a informacién que:

() el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el

Banco u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

{(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio piiblico sin

culpa de ninguna de las partes;
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(¢)  puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en ¢l
momento que fue divulgada y no fue obtenida previamente
directa o indirectamente de la otra parte; o

(dy—que de otra manera fue legahmente puestaa fa disponibitidad———
de esa parte por una tercera parte que no tenia obligacién de
confidencialidad.-

19.4 Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC no
modificardAn de ninguna manera ningin compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto
compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

19.5 Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permaneceran
vélidas después del cumplimiento o terminacién del contrato por
cualquier razon.

20. Subcontratacién 20.1 El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos los
subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no los
hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones, en la
oferta original o posterior, no eximiran al Proveedor de sus
obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

20.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de
las Clausulas 3 y 7 de las CGC.,

21. Especificaciones y 21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

Normas . . .
(a) Los Bienes proporcionados bajo este contrato deberdn

ajustarsc a las especificaciones técnicas y a las normas
estipuladas en la Seccién VI, Lista de Requisitos y, cuando
no se hace referencia a una norma aplicable, la norma seréd
equivalente o superior a las normas oficiales cuya
aplicacidn sea apropiada en ¢l pais de origen de los Bienes,

(b) Bl Proveedor tendréd derecho a rehusar responsabilidad por
cualquier disefio, dato, plano, especificacién u otro
documento, o por cualquier modificacién proporcionada o
disefiada por o en nombre del Comprador, mediante
notificacioén al Comprador de dicho rechazo.

(¢) Cuando en ¢l Conirato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe gjecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas serd
la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier cambio
de dichos codigos o normas durante la ejecucion del
Contrato se aplicara solamente con la aprobacion previa del
Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la
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22, Embalaje y
Documentos

23. Seguros

24. Transporte -

235, Inspecciones y
Pruebas

22.1

22.2

231

24.1

25.1

25.2

253

Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al lugar
de-destine final indicado-en el Contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y
descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos, En el
tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando
corresponda, la lgjania del lugar de destino final de los bienes y la
carencia de equipo pesado de carga v descarga en todos los
puntos en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen
dentro y fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los
requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en el
Contrato, y cualquier otro requisito, si los hubiere, especificado en
las CEC y en cualquiera otra instruccion dispuesta por el
Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo ¢l Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un pais
elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales ocurridos
durante fabricacién, adquisicion, transporte, almacenamiento y
entrega, de conformidad con los fucoterms aplicables o segiin se
disponga en Ias CEC.

A menos que se¢ disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes se
regird por los Jncoterms indicados.

El Proveedor realizard todas las prucbas y/o inspecciones de los
Bienes seglin se dispone en las CEC, por su cuemia y sin costo
alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones
del Proveedor o de sus subcontratistas, en ¢l lugar de entrega y/o
en ¢l lugar de destino final de los Bicnes o en otro lugar en
Honduras. De conformidad con la Sub clausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o prucbas sean realizadas en recintos
del Proveedor o de sus subcontratistas se les proporcionaran a los
inspectores todas las facilidades y asistencia razonables, incluso
el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno
para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendrd derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Sub
cléusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos los
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25.4

costos y gastos que ocasione su participacién, incluyendo gastos
de viaje, alojamiento y alimentacién,

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e

26. Liquidacién por
Daiios y
Perjuicios

25.5

25.6

25.7

25.8

26.1

inspeeeiones; notificard-oportunamente-al- Comprader-indicandole

el lugar v la hora. El Proveedor obtendré de una tercera parte, si
corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento
necesario para permitir al Comprador o a su representante
designado presenciar las pruebas o inspecciones, cuande el
proveedor esté dispuesto.

El Comprador podré requerirle al Proveedor que realice algunas
pruebas y/o inspecciones que no estdn requeridas en el Contrato,
pero que considere necesarias para verificar que las caracterfsticas
y funcionamiento de los bienes cumplan con los codigos de las
especificaciones técnicas y normas establecidas en el Contrato,
Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones serfn sumados al precio del
Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones
impidieran el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse
los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas,

Fl Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas prucbas y/o inspecciones,

Fl Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o inspecciones o
que no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor tendra que
rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o
hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningun costo para el Comprador. Asimismo,
tendré que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningun costo
para el Comprador, una vez que notifique al Comprador de
conformidad con la Sub clausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de prucbas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni 1a presencia del
Comprador o de su representante, ni la emision de informes, de
conformidad con la Sub clausula 25.6 de las CGC, lo eximirdn de
las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la tofalidad o
parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la
prestacion de los Servicios Conexos dentro del perfodo
especificado en el Contrato, sin petjuicio de los demds recursos
que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podréd
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deducir del Precio del Contrato por concepto de liquidacion de
dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje del precio
de entrega de los bienes atrasados o de los servicios no prestados
establecido en las CEC por cada dia de retraso hasta alcanzar el

27, Garantia de los
Bienes

27.1

27.2

273

274

27.5

27.6

maximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al alcanzar el
mdéximo establecido, el Comprador podra dar por terminado el
contrato de conformidad con la Cléusula 34 de las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo més reciente
o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

‘De conformidad con la Sub clausula 21.1(b) de las CGC, el

Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estarén
libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste hubiese
incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura,
durante el uso normal de los bienes en las condiciones que
imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecerd vigente durante el perfodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos siguientes:
doce (12) meses a partir de 1a fecha en que los bienes, o cualquier
parte de ellos segtin ¢l caso, hayan sido entregados y aceptados en
el punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18)
meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de
flete en el pais de origen. »

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador
otorgard al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar
tales defectos,

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del
plazo establecido en las CEC, debera reparar o reemplazar de
forma expedita los Bienes defectuosos, o sus partes sin ningin
costo para el Comprador,

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con
corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Comprador,
dentro de un tiempo razonable, podrd proceder a tomar las
medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo
del Proveedor y sin perjuicio de otros derechos que el Comprador
pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del Contrato.
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28. Indemnizacion
por Derechos de
Patente

28.1

El Provecdor indemnizard y Hbrard de toda responsabilidad al
Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones,
demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier

28.2

283

28.4

28.5

naturaleza, incluyendo gasios y honorarios por Tepresentacion
legal, que ¢l Comprador tenga que incurtir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente, uso
de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor
u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente
en la fecha del Contrato debido a:

(a) la instalacion de los bienes por ¢l Proveedor o el uso de los
bienes en ¢l Pais donde est4 el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procedera si los Bienes o una parte de
ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el Contrato o
para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato.
La indemnizacién tampoco cubrird cualquier transgresion que
resulte del uso de los Bienes o paric de ellos, o de cualquier
producto producido como resultado de asociacion o combinacién
con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el
Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones indicadas
en la Sub clausula 28.1 de las CGC, el Comprador notificard
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre del Comprador responderé a dicho proceso o demanda, y
realizard las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de
dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho
(28) dias a partir del recibo de dicha comunicacién de su
intencién de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendréd derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre. El Comprador serd reembolsado por el Proveedor
por las costas procesales en que hubiera incurrido.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o
reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el
Proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera
incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor
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y a sus empleados, funcionarios ¥ Subcontratistas, por cualquier
litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza,
incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar

al Proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta
transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios
registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a
la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de
cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros
documentos o materiales que hubieran sido suministrados o
disefiados por el Comprador o a nombre suyo.

29, Limitacién de 29.1 Excepto en casos de negligencia grave o actuacién de mala fe,
Responsabilidad . N
NO APLICA (a) el Proveedor no tendrd ninguna responsabilidad contractual,

de agravio o de otra {indole frente al Comprador por pérdidas o
dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de utilizacion,
pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo
de intereses, estipulandose que esta exclusidén no se aplicard a
ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) laresponsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya
sea contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder
el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacién de
responsabilidad no se aplicara a los costos provenientes de la
reparacion o reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la
obligacién del Proveedor de indemmizar al Comprador por las
transgresiones de patente.

3(}, Cambio en las 30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la
Leyesy fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas, cualquier ley,
Regulaciones reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con caracter de ley

entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o se modificase en el
lugar de Honduras donde estd ubicado el Proyecto (incluyendo
cualquier cambio en interpretacion o aplicacién por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el
Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del
Contrato seran incrementados o reducidos segin corresponda, en la
medida en que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios
en el desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante, lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo no
se pagara separadamente ni serd acreditado si ¢l mismo ya ha sido
tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si
corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

31. Fuerza Mayor 31.1 El Proveedor no estard sujeio a la ejecucion de su Garantia de
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Cumplimiento, liquidacion por daflos v perjuicios o terminacidn
por incumplimiento en la medida en que la demora o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el
resultado de un evento de Fuerza Mayor.

32. Ordenes de
Cambio y
Enmiendas al
Contrato

31.2

313

32.1

32.2

323

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o
situacién fuera del control del Proveedor que es imprevisible,
inevitable v no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los
vnicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guetras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificard por escrito al Comprador a la méxima brevedad posible
sobre dicha condicidén y causa. A menos que el Comprador
disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo
con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea
razonablemente préctico, y buscard todos los medios alternativos
de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacidn de
Fuerza Mayor existente.

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita al
Proveedor de acuerde con la Clausula 8 de las CGC, en uno o mas
de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que
deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor,

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion
en el costo o en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla
cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato, se efectuard
un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/de
Cumplimiento, o a ambas cosas, y el Contrato se enmendara segiin
corresponda. El Proveedor deberd presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Cldusula, dentro de los veintiocho (28) dias
contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la
orden de cambio del Comprador.

T.os precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que
pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
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Contrato, deberdn convenirse previamente entre las partes, y no
excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares,

—_————— 324 —Sujeto—a—lo—anterior, no—se—introducirdi ningin—cambic—o——
modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.

33. Prérroga de los 33.1 Si en cualquier momento durante la ¢jecucién del Contrato, el
Plazos Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento de
los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Proveedor informard prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacidon del
Proveedor, el Comprador evaluard la situacién y a su discrecion
podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificardn la prérroga mediante una
enmienda al Contrato.

33.2 Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Cliusula
31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de sus
obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondri al Proveedor a
la imposicién de liquidacién por dafios y perjuicios de conformidad
con la Clausula 26 de las CGC, a menos que se acuerde una
prorroga en virtud de la Sub clausula 33.1 de las CGC.

34. Terminacion 34.1 Terminacién por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de ofros recursos a su haber en
caso de incumplimiento del Contrato, podrd terminar el
Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacién de incumplimiento por escrito al Proveedor
en cualguiera de las siguientes circunstancias:

(i)  si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del perfodo establecido en el Contrato,
0 dentro de alguna prérroga otorgada por el
Comprador de conformidad con la Clausula 33 de las
CGC; 0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién en virtud del Contrato; o

(iify Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucién del Contrato, ha
participado en actos de fraude y corrupcion, segiin se
define en la Clausula 3 de las CGC; o

(iv) La disolucién de la sociedad mercantil Proveedora,
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salvo en los casos de fusion de sociedades y siempre
que solicite de manera expresa al Comprador su
autorizacion para la continuacién de la ejecucion del
contrato, dentro de los diez dias hébiles siguientes a la

(b)

Techa en que tal fusion ocurra. Bl Comprador podia
aceptar o denegar dicha solicitud, sin que, en este
ultimo caso, haya derecho a indemnizacion alguna; o

(v) La falta de constitucién de la garantfa de
cumplimiento del contrato o de las demés garantias a
cargo del Proveedor dentro de los plazos
correspondientes;

En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula 34.1(a)
de las CGC, éste podrd adquirir, bajo términos y
condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o prestados. En
estos casos, el Proveedor deberd pagar al Comprador los
costos adicionales resultantes de dicha adquisicion. Sin
embargo, el Proveedor seguird estando obligado a
completar la ejecucion de aquellas obligaciones en la
medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2 Terminacién por Insolvencia

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier
momento mediante comunicacién por escrito al Proveedor
en caso de la declaracion de quicbra o de suspension de
pagos del Proveedor, o su comprobada incapacidad
financiera.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(2)

®)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al
Proveedor, podra terminar el Contrato total o parcialmente,
en cualquier momento por razones de conveniencia. La
comunicacion de terminacién deberd indicar que la
terminacién es por conveniencia del Comprador, el alcance
de la terminacién de las responsabilidades del Proveedor en
virtud del Contrato v la fecha de efectividad de dicha
terminacion.

Los bienes que va estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por
el Proveedor de la notificaciébn de terminacion del
Comprador deberdn ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el
Contrato, En cuanto al resto de los Bienes el Comprador
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podré elegir entre las siguientes opciones:

(i} que se complete alguna porcién y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato;

/
yio

(ii) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor,

344  El Comprador podra terminar el Contrato también en caso de
muerte del Proveedor individual, salvo que los herederos ofrezcan
concluir con el mismo con sujecidon a todas sus estipulaciones; la
aceptacion de esta circunstancia serd potestativa del Comprador sin
que los herederos tengan derecho a indemnizacién alguna en caso
contrario.

34.5 El contrato también podrd ser terminado por el nutuo acuerdo de
las partes.

35, Cesion 35.1 Ni el Comprador ni el Proveedor podrén ceder total o parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

_ Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o enmendardn _
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones

aqui dispuestas prevalecerdn sobre las de las CGC.

VEl Comprador seleccionard la redaccién que corresponda utilizando los ejemplos indicados a
continuacion u otra redaccion aceptable y suprimird el fexto en letra cursivaj

CGC 1.1(3) El comprador es: SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E
INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA)

CGC 1.1(a) EL SITIO DONDE SE PRESTARA EL SERVICIO DE MANTENIMIENTO SERA
A TODOS LOS VEHICULOS ENLISTADOS DE SENASA A NIVEL NACIONAL

CGC4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms serd: la vigente (NO APLICA)

CGC8.1 Para notificaciones, la direccién del Comprador sera:
Atencion; ANGEL EMILIO AGUILAR MEJIA

Direccién postal: Edificio SENASA, Col. Loma linda sur, ave. La Fao, Fte a
SAG

Piso/Oficina 3er. piso
Ciudad: Tegucigalpa M.D.C.
Pais: Honduras C.A.
Teléfono: 2232-6213

Direccidn electroénica; compras@senasa.gob.hn

CGC 10.3 Contra la resolucién del Comprador procederd la via judicial ante los tribunales
de lo Contencioso Administrativo de Tegucigalpa Francisco Morazan.

CGC 121 Detalle de los documentos que deben ser proporcionados por el Proveedor previo
a la firma del contrato en caso de estar vencidos son:

a) Constancia vigente emitida por la Procuraduria General de la Repiiblica
(PGR), donde se acredite que tanto el Oferente como su Representante
Legal, no han sido objeto de resolucién firme de cualquier contrato
celebrado con la Administracion Publica y no tiene en su contra juicios
o reclamaciones pendientes promovidas por y en contra del Estado de
Honduras, durante los ultimos cinco (5) afios con motivos de contratos
anteriores o en gjecucion.

b) Constancia de encontrarse al dia en ¢l pago de sus cotizaciones o
contribuciones al Instituto Hondurefio de Seguridad Social (I.H.8.5.), de| .
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conformidad con lo previsto en el articulo 65 parrafo segundo, literal b)
reformado de la Ley de Seguro Social, emitida por esa misma
Institucion.

c)-Constancia—de solvenciaFiscal, —extendida por el Serviciode

Administracién de Rentas de la Empresa v Representante Legal.

d) Certificacion de Inscripcidn en el registro de proveedores y contratistas
de ONCAE, en caso de haber presentado Constancia de inscripeion,

e) La Garantia de Cumplimiento, esta deberd estar denominada en lempiras,
equivalente al 15% del valor total de la oferta.

Estos documentos se presentarin deniro de los siguientes treinta (30) dias
calendario después de la notificacion de adjudicacién y serdn requisito
indispensable para la firma del contrato. Si el Comprador no recibe dichos
documentos en la oportunidad indicada, todos los gastos consecuentes correran
por cuenta del Proveedor v se adjudicard al segundo oferente mejor calificado
segtin el Artfculo 58 de la Ley de Contratacion del Estado,

CGC14.1

Los precios de los Bienes suministrados prestados no seran ajustables.

CGC15.1

Modelo de disposicion:

La forma vy condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran
las siguientes:

El pago.de los bienes y servicios suministrados se efectuara en Lempira,
de la siguiente manera:

El pago se realizara de forma mensual, presentando recibo a nombre de la
Tesorerfa General de la Republica vy Factura a Nombre del SENASA
con RTN 0801-9016-867787, solvencia fiscal vigente, asi como los
reportes de inspecciones de vehiculos que se atendieron d Periodo a
cobrar, los cuales serdn recibidos para su revision y analisis por la
Unidad deServiciosGeneralesdelSENASA.

CGC15.5

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es de 60 dias.

La tasa de interés que se aplicara es la tasa de interés promedio para operaciones
activas vigente en el sistema bancario nacional determinada mensualmente para la
respectiva moneda por ¢l Banco Central de Honduras.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento, ésta debera presentarse en la forma de: fianza o
garantia bancarias emitidas por una institucién debidamente autorizada por la
comision nacional, cheques certificados o bonos del Estado representativos de
obligaciones de la deuda pablica, que fueren emitidos de conformidad con la Ley
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de Crédito Publice.

La Garantia de Cumplimiento, esta deberd estar denominada en lempiras,
equivalente al 15% del valor total de la oferta, y deberd permanecer vigente 3

meses—después—del-plazo-de-gjecucion,—es-deciruna-vigencia-de-365-dias (12
meses) mas los 90 dias,

CGC17.5

| Se requerird una Garantia de Calidad por el 5% del monto del contrato I
|“el tiempo de vigencia de la Garantia de Calidad deberd ser: 12 meses

(NO APLICA)

CGC22.2

El embalaje, la identificacién y la documentacion dentro y fuera de los paquetes
serdn como se indica a continuacién (NO APLICA)

CGC23.1

La cobertura de seguro serd segun se establece en los Incoterms vigentes NO
APLICA

CGC 241

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd seglin se establece en los
Incoterms. NO APLICA

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: NO APLICA

CGC 26.1

El valor de la liquidacién por daflos y perjuicios serd: del 036% por un dia, del
valor del total del contrato segin disposiciones generales de presupuesto de
ingresos y egresos vigente.

CGC26.1

En caso de incumplimiento por parte de la compafiia aseguradora adjudicada en
prestar los servicios de seguro (pagos por reclamos dentro del plazo especificado
en cada uno de los ramos fijados en el pliego de condiciones, por cada dia
calendario de atraso pagara al SENASA el interés bancario promedio vigente,
hasta que los rembolsos de los mismos sean recibidos a satisfaccion del
SENASA. Ademis se aplicara la multa establecida en las disposiciones generales
de presupuesto de ingresos y egresos vigente a la fecha del incumplimiento,

El monto maximo de¢ la liquidacién por dafios y perjuicios serd: 10% del valor
ofertado (no aplica)

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia serd 90 dias posterior a fecha de finalizacién
del servicio de seguros, es decir 365 dias(12 meses)dias més 90 dias

CGC27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd: 30 dias.

CGC 32.1

El Comprador podré, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de uno o més de los
siguientes aspectos:
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. Altas y bajas: Disminucion o Aumento de vehiculos.

Otros cambios inherentes al Servicio de mantenimiento de vehiculos para la flota
del SENASA,

Lo cual se informard mediante simple comunicaciéon del SENASA con la
Compaiiia Adjudicada, en cada caso teniendo hasta sesenta (6()) dfas para hacer la
notificacion, '
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1. Contrato

—H*Ef(%mpradorrompletardEswﬁrmufarmwmmﬂmmmmmﬁ—
ESTE CONTRATO es celebrado

El diaf indicar: niimero] defindicar: mes}]| de|findicar: afio],

ENTRE

(D) Vindicar nombre completo del Comprador], wna [ indicar la descripcidn de la
entidad juridica, por efemplo, Secretaria de Salud del Gobierno de Honduras, o
corporacion integrada bajo las leyes de Hondurasﬂ y flsicamente ubicada en l[indicar
la direccion del Comprador] |(en adelante denominado “el Comprador”), y

) findicar el nombre del Proveedor, Datos de Registro y Direcciénj| (en adelante
denominada “el Proveedor™).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes , l[inserte una breve
descripcion de los bienes y Serviciosjj y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de
dichos Bienes y Servicios por la suma de V indicar el Precio del Conirato expresado en palabras v en
cifras] (en adelante denominado “Precio del Contrato™).

ESTE CONTRATO ESTIPULA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en
las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2, Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador v el Proveedor, y
seran lefdos e interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
() Las Condiciones Generales del Contrato;

(@) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Téenicas);

(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
'§9) La notificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.

(®)  |Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)] |
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3. Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos
prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. Efn consideracion a 1os pagos que el Comprador hargd alProvecdor conforme a o
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios
al Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de
los bienes y servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas
que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo yen la
forma prescritos en éste.

6. CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Pdblica (L'TAIP), y con
la conviccion de que evitando las pricticas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: .- Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona
que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciéon y que ningiin
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar: a) Préacticas
Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte;b) Précticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.-
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
coniratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tenga aceeso por razén del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente,
y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
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indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor
contrate, asf como a los socios, asociados, ¢jecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard Lugar: a.- De parte

del Contratista o Consultor; i. A la inhabilitacién para coniratai con el Estado, sin
petjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i,
A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables 0 que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto levare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin
petjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.-

7. CLAUSULA: RECORTE PRESUPUESTARIOQ. En caso de recorte presupuestario de
fondos nacionales que se efectué por razon de la situacién econdmica y financiera del
pais, la estimacidn de la percepcion de ingresos menores a los gastos proyectados y en
caso de necesidades imprevistas o de emergencia, podrd dar lugar a la rescision o
resolucion del contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago
correspondiente a los bienes o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la
rescision o resolucidn del contrato,

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han suscrito el presente Contrato de conformidad con la
Ley de Contratacién del Estado de la Reptblica de Honduras, en el dia, mes y afio antes
indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: | /indicar firmaj en capacidad de findicar el titulo u otra designacion apropiada] |

Por y en nombre del Proveedor
Firmado: |findicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor] |

en capacidad de findicar el titulo u otra designacion apropiadal]|
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2. Garantia de Camplimiento
FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

ASEGURADORA / BANCO

GARANTIA / FIANZA
DE CUMPLIMIENTO N° | |

FECHA DE EMISION: [ |

AFIANZADO/GARANTIZADO: l l
DIRECCION Y TELEFONO:; | ]

Fianza / Garant{a a favor de | | para garantizar que el
Afianzado/Garantizado, salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, CUMPLIRA

cada uno de los términos, clausulas, responsabilidades v obligaciones estipuladas en el contrato
firmado al efecto entre el Afianzado/Garantizado y el Beneficiario, para la Ejecucion del Proyecto:

4 P ubicado en| |
SUMA

AFTANZADA/ GARANTIZADA: | 1
YIGENCIA De:| | Hasta: | |
BENEFICIARIO: | 1

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: "LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA
FJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO
[BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION FIRME DE
INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO REQUERIRSE EN
CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PILAZO DE VIGENCIA DE LA
GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL  OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION™.

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor IBENEFICIARIOL no deberdn adicionarse
clidusulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garant{a, en la ciudad de , Municipio de , a

los del mes de del afio]| L

FIRMA AUTORIZADA
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3. Garantia de Calidad?

FORMATO GARANTIA DE CALIDAD
- ASEGURADORA /BANCO
GARANTIA / FIANZA |
DE CALIDAD: | |
FECHA DF. EMISION: { |

AFTANZADO/GARANTIZADO \ |
DIRECCION Y TELEFONO:| \

Fianza / Garantia a favor de | | para garantizar la
calidlad DE SUMINISTRO del Proyecto: ¢ ”  ubicado en
| Construido/entregado por el Afianzado/Garantizado

SUMA
AFTANZADA/ GARANTIZADA | |

VIGENCIA De: | | Hasta: | |

BENEFICIARIO: | |

"I.A PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO TOTAL DE
LA MISMA A SIMPLE REQUERIMIENTO BENEFICIARIO, ACOMPANADA DE UNA
RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO,
PUDIENDO REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DT
VIGENCIA DE LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA EMITIDA
A FAVOR DEL BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA,
INCONDICIONAL, IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE
CONFLICTO ENTRE EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TiTULO, AMBAS
PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DE LA
REPUBLICA DEL DOMICILIO DEL BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA
ESPECIAL OBLIGATORIA PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION",

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor [BENEFICIARIO no deber4n adicionarse
cliusulas que anulen o limiten la cliusula especial obligatoria.

En fe de lo cual, se emite la presente Fianza/Garantia, en la ciudad de , Municipio ,

alos del mes de del afio| |

FIRMA AUTORIZADA

% La Garantia de Calidad debera solicitarse cuando se requiera segiin la naturaleza de los bienes,
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4. Aviso de Licitacion Publica

Repiiblica de Honduras
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA
“SENASA#

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LPN-SENASA-003-2024

“CONTRATACION DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO ¥ CORRECTIVOPARA
FLOTA VEHICULAR DE SENASA A NIVEL NACIONAL”

L El SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA
“SENASA” invita a las empresas interesadas en participar en la Licitacion Publica Nacional No.
LPN-SENASA-003-2024 a presentar ofertas selladas para: “CONTRATACION DE SERVICIOS DE
MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO PARA FLOTA VEHICULAR DE SENASA
A NIVEL NACIONAL” (PERIODO FISCAL 2024)

2, El financiamiento para la realizacion del presente proceso proviene de FONDOS
NACIONALES
3. La licitacion se efectuard conforme a los procedimientos de Licitacién Publica Nacional

(LPN) establecidos en la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

4, Los interesados podran adquirir los documentos de la presente licitacion, mediante solicitud
escrita a: nombre del Directo General de SENASA Ingeniero Angel Emilio Aguilar Mejia en la
direccién indicada al final de este Llamado previo el pago de la cantidad no reembolsable de
quinientos lempiras(L500.00) pagados a través de TGR a nombre del SENASA. Los documentos de
la licitacion también podran ser examinados en el Sistema de Informacién de Contratacion y
Adgquisiciones del Estado de Honduras, “HonduCompras”, (www.honducompras.gob.hn) si requiere
informacion adicional solicitarla al correo compras@senasa.gob.hn o al nimero +504 3344-8054.

5. Las ofertas deberdn presentarse en la siguiente direccion es: Edificio SENASA, Col. Loma
linda sur, ave. La Fao, Fte a SAG el 06 de diciembre 2022 a las 02:00 A.M. las ofertas que se reciban
fuera de este plazo serdn rechazadas. Las ofertas que se reciban se abrirdn en presencia de los
oferentes que deseen asistir en la direccién indicada a las 02:15 a.m. el 06 de diciembre 2022. Todas
las ofertas deberan estar acompafiadas de una Garantia de Mantenimiento de la oferta por el valor y la
forma establecidos en los documentos de la licitacion.

Tegucigalpa M.D.C XXXXXXXX 2024

Ing. Angel Emilio Aguilar Mejia
Director General De SENASA
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Garantia por Pago de Antici o NO APLICA
FORMATO [GARANTIA/FIANZA] POR ANTICIPO

YNOMBRE DE ASEGURADORA/BANCO),

{GARANTIA / FIANZA]
DE, ANTICIPO N°: | |

FECHA DE EMISION: | |
IAFIANZADO/GARANTIZADO: | |
DIRECCION Y TELEFONO:| |

Garantia/Fianza) a favor de |[indicar el nombre de la institucion a favor de la cual se extiende la
garantfa], para garantizar que el Afianzado/Garantizado, invertiré el monto del ANTICIPO recibido
del Beneficiario, de conformidad con los términos del contrato firmado al efecto entre el Afianzado y
el Beneficiario, para la FEjecucién del Proyecto: [ '} ubicado en
J | Dicho contrato en lo procedente se considerard como
parte de la presente pdliza.

SUMA
IAFIANZADA/ GARANTIZADA: | \

VIGENCIA De: | Hasta: | |
BENEFICIARIO: ICLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA:

"LA PRESENTE GARANTIA/FIANZA SERA EJECUTADA POR EL MONTO
RESULTANTE DE LA LIQUIDACION DEL ANTICIPQO OTORGADO A SIMPLE
REQUERIMIENTO [DEL -BENEFICIARI(, ACOMPANADA DE UNA RESOLUCION
FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO, PUDIENDO
REQUERIRSE EN CUALQUIER MOMENTO DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE
LA GARANTIA/FIANZA. LA PRESENTE GARANTIA/FTANZA EMITIDA A FAVOR DEL
BENEFICIARIO CONSTITUYE UNA OBLIGACION SOLIDARIA, INCONDICIONAL,
IRREVOCABLE Y DE EJECUCION AUTOMATICA; EN CASO DE CONFLICTO ENTRE
EL BENEFICIARIO Y EL ENTE EMISOR DEL TITULO, AMBAS PARTES SE SOMETEN
A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES DX LA REPUBLICA DELE DOMICILIO DEI,
BENEFICIARIO. LA PRESENTE CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA
PREVALECERA SOBRE CUALQUIER OTRA CONDICION™.

A las Garantias Bancarias o fianzas emitidas a favor BENEFICIARIO no deberan adicionarse
clausulas que anulen o limiten la clausula especial obligatoria,

En fe de lo cual, se emite la presente [Fignza/Garantial, en la ciudad de Municipio de ,

allos del mes de del afi .
|

FIRMA AUTORIZADA
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